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BAB EMPAT 

 

TRANSLITERSI TEKS KITAB ÔÖÓ× AL-ALBÓB LI MURÔD AL-NIKÓH  

BI AL-ØAWÓB 

  

Mukadimah pengarang – Khutbah al-KitÉb 

 [ Halaman 2 ] 

(Ku mulai) kitab ini dengan nama AllÉh yang amat [pe]
164

murah amat mengasihani akan 

hambaNya yang mu‟min di dalam negeri akhirat .  

 Segala puji itu bagi AllÉh Tuhan yang menjadikan segala manusia  

daripada  tanah  dan menjadikan zuriatnya daripada air  yang  daif . 

 
   

dan menjadikan nikah itu daripada beberapa sebab mereka itu meramaikan 

dunia dan agama dan perhubungan antara yang bercerai dan berjauh-

jauhan hal keadaannya pertunjuk dan rahmat bagi segala orang yang 

mukminÊn.  

 

naik saksi aku bahawa tiada tuhan melainkan AllÉh Esanya tiada sekutu 

bagiNya yang mempunyai kuasa yang teguh . 

                                                           
164  Tanda kurungan  “[   ]”  merupakan tambahan daripada penyunting bagi menerangkan perkataan-perkataan yang lebih sesuai. 
165  Asal pada perundangan nikah dari al-Qur‟Én dan al-Sunnah, firman AllÉh S.W.T :  

dan sabda RasËlullÉh S.A.W : 

ٗصادفٜ آخشٓ عِ " اىَعشفح"ٗسٗآ اىثٖٞقٜ فٜ . سٗآ اتِ عذٛ عِ سعٞذ تِ أتٜ ٕلاه اىيٞثٜ ٍ٘لإٌ أتٜ اىعلاء اىَصشٛ ( ذْامح٘ا ذنثشٗا ؛ فئّٜ أتإٜ تنٌ الأٌٍ ) 

 ( 3/962ٝش فٞط اىقذ.)ٗسْذ اىَشسو ٗاىَسْذ ٍععف " حرٚ اىسقط " اىشافعٜ تلاغا 

Nikah menurut bahasa Arab dapat diertikan dengan bergabung dan berkumpul. Menurut pemakaian syarak, nikah bererti akad 
yang mengharuskan seseorang lelaki bergaul bebas dengan perempuan tertentu pada waktu akad menggunakan lafaz nikah atau 

tazwÊj atau terjemahannya. Lihat Hj. Mohd Shukeri B. Muhammad: Perkahwinan Beberapa Persoalan Berbangkit 

Mengenainya. (Kertas kerja Kursus Pengurusan Dan Pentadbiran Pegawai Masjid Negeri Kelantan 1 / 2002), MAIK, h. 2. 
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Dan naik saksi aku bahawasa Nabi Muhammad itu hambaNya dan 

pesuruhNya penghulu segala nabi pesuruhnya yang dibangkit memberi  

rahmat bagi sekalian alam   

 

 Memberi rahmat AllÉh Ta‟ÉlÉ [ ke ]atasnya dan sejahtera dan  [ ke ]atas 

segala keluarganya dan yang mengikut mereka itu dengan kebajikan hingga 

hari kiamat . 
 

 

Adapun kemudian dari itu, maka inilah suatu kandungan 
166

 yang kecil lagi 

terkandung atas beberapa hukum berkahwin dan barang yang berkehendak 

kepadanya dan talak dan barang yang bergantung dengan dia dan lain 

daripada keduanya daripada barang yang sayugia
167

nya bagi yang 

berkehendak kepada berkahwin mengetahui akan dia  

 

Ku himpunkan daripada beberapa kitab yang muktabar
168

 pada mazhab kita 

SyÉfi‟Ê seperti MinhÉj al-ÙÉlibÊn bagi al-„Órif bilLah Mahyu al-DÊn al-

NawawÊ
169

dan FatÍ al-WahhÉb bagi Syeikh al-IslÉm ZakariyÉ‟al-AnÎÉrÊ 
170

dan TuÍfah al-MuÍtÉj bagi „allÉmah SyihÉb al-DÊn Ahmad Ibn Hajar 
171

dan NihÉyah  
172

bagi al-MuÍaqqiq Syihab al-DÊn Muhammad Ramli 
173

 

                                                           
166  Terjemahan bagi perkataan  : ( تعليق)  maknanya yang tepat ialah “huraian”. Dari kata kerja “ ‘allaqa , yu’alliqu , ta’liq‛ . Lihat 

Al- BustÉni, Fuad al-Ifran (1977M) ; Munjid al-TullÉb , c. 11,Beirut , Lebanon; DÉr al- Masyriq, h. 526. 
167  (Sebaik-baiknya) 
168  Yang diambil kira, yang diambil pengajaran. Lihat Muhamad IdrÊs al-MarbawÊ (1990), QÉmus al-MarbawÊ, Kuala Lumpur : 

Darul Fikr,  j.2, h.3 
169  Beliau ialah AbË  ZakariyyÉ, MaÍy al-DÊn, Yahya b. Syaraf b. Murri b. Hasan al-Hizami al-Hawrani al-Nawawi. Dilahirkan 

pada tahun 631H di sebuah perkampungan bernama Nawa (dalam Negara Syria sekarang) dan meninggal dunia pada tahun 

676H. 
170  Beliau ialah ShihÉb al-DÊn Syeikh al-Islam al-Imam Abu Yahya, Zakariyya b. Muhammad b. Ahmad b. Zakariyya al-Ansari 

al-Sunayki al-MiÎri. Dilahirkan pada tahun 823H disebuah perkampungan bernama Sunaykah (Timur Mesir) dan meninggal 

dunia pada tahun 926H di Kaherah. Beliau merupakan seorang ahli fiqh Mazhab Syafi’i yang menonjol dan terkemuka di 
Mesir pada zamannya. Kebanyakan anak-anak murid beliau muncul menjadi ulama-ulama besar selepas kematiannya. Antara 
anak-anak murid beliau yang terkenal ialah al-Ramli (m. 957H), Ibn Hajar al-Haytami (m.974H), al-Khatib al-Syarbini (m. 

977) dan al-Syams al-Ramli (m. 1004H)., MuhtÉj, al-S.A.Waiq  al- Lihat al-Zirikli (2002).op.cit.j.1, h. 234 dan Dusuki Bin 

Ahmad (1976), Kamus Pengetahuan Islam, Kuala Lumpur: Yayasan Dakwah Islamiah  Malaysia., h. 94 
171   Beliau ialah  AbË  al-„AbbÉs Ahmad Ibn Muhammad al-Haitami. Lahir pada tahun 909H di daerah Gharbiyyah, Mesir. 

Mendalami pelbagai ilmu seperti fiqh, usul al-fih, Tafsir, Hadis ,TaS.A.Wwuf, Mantiq dan bahasa. Kemudian berhijrah ke 
Mekah dan terus menetap di sana sehingga meninggal dunia pada tahun 974H. Menghasilkan banyak karya dalam pelbagai 

bidang antaranya TuÍfah al-MuÍtÉj,  Syarh al-„UbÉb dan al-Ta‟aruf al-AÎlain. Lihat Ahmad Ibn Muhammad al-Haitami 

(1994), KitÉb al-IÌÉÍ fi ManÉsik al-Haj wa al-„Umrah, c. 2 Beirut: DÉr al-Basyair al-IslÉmiah, h. 11-14. 
172  Judul lengkap kitab ini ialah  NihÉyah al- MuÍtÉj IlÉ SyarÍ al-MinhÉj 
173  Beliau ialah Muhammad Ibn Ahmad Ibn Hamzah al-Ramli. Lahir pada tahun 1513M/919H di sebuah kampung bernama 

Ramalah di   daerah al-Munufiyyah, Mesir. Seorang faqih besar dalam mazhab SyÉfi Ê. Digelar sebagai al- SyÉfi Ê al-SyaghÊr. 
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„Iddah wa al-SilÉÍ bagi „allÉmah MuÍammad ibn AÍmad . 

 

Dan aku namai akan dia “ÔÌÉÍ al-BÉb li MurÊd al-NikÉÍ bi al-ØawÉb”  yakni pada 

menyatakan
175

  bagi yang [orang] berakal yang berkehendak berkahwin dengan 

sebenarnya . 

  

Dan aku harap akan AllÉh bahawa memberi manfaat dengan dia bagi segala 

Muslimin seperti memberi manfaat dengan beberapa asalnya bahawasanya AllÉh 

Ta‟ÉlÉ atas demikian itu amat kuasa dan memperkenankan bagi pinta‟
176

 

hambaNya  amat sebenar-benarnya. 
 

 [Halaman 3 ] 

 (BÉb FÊ FaÌÉ’il al-NikÉh Wa FÊ Man YustaÍabb Lahu Wa Ma YustaÍabb FÊ al-

MankËÍah Wa FÊ MustaÍabbÉt al-NikÉh) 

Ini suatu bab pada menyatakan
177

 beberapa kelebihan berkahwin dan mereka yang sunat 

baginya berkahwin dan barang yang sunat pada perempuan yang dikahwinkan dan pada  

menyatakan beberapa sunat berkahwin . 

 

(Bermula)  kelebihan   berkahwin itu amat banyak,  setengah daripadanya firman AllÉh 

Ta‟ÉlÉ : 

  
َ
ا طَاب

َ
وا۟ م
ُ
ثلَُٟ فٱَنكِح

َ
ىٰ و
َ
ن
ْ
ث
َ
آءِ م
َ
 ٱلنسِّ

َ
ن ِّ
ٟلكَُم م

َ
ب
ُ
ر
َ
 ٲ  ثَ و

َ
..ع

   
                  

 
Maka berkahwin olehmu barang yang baik bagimu 

perempuan dua dan tiga dan empat  

 

  

                                                                                                                                                                          
Meninggal dunia pada tahun1596M/1004H di Kaherah. Antara karangan beliau ialah NihÉyah al-MuhtÉj, FatÉwa Syams al-
DÊn al-Ramli, GhÉyah al-BayÉn, GhÉyah al-Mura, SyarÍ al-Bahjah, SyarÍ al-Zubad  dan RisÉlah fi Fahl al-Siwak. Lihat 

Dusuki Bin Ahmad (1976), op.cit., h. 281 . 
174   Perkataan yang sebenar dalam manuskrip ialah al-albÉb bukannya al-bab sebagaimana dalam cetakan kitab ini. Lihat manuskrip 

kitÉb IÌÉÍ al-albÉb, Kuala Lumpur: Perpustakaan Negara, no. panggilan MSS 123, MSS157, MSS 185, MSS 227, MSS 241, 

MSS 265, MSS 568, MSS 600, MSS 625(4) 
175    (menerangkan) 
176    (permintaan) 
177  (menerangkan) 
178     SËrah al-NisÉ, (4): 3     

javascript:StartMeUp(496)
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dan  lagi firmanNya :  

ٟ
َ
و
ْ
 أزَ
ْ
ا مِن
َ
ا هَبْ لنَ

َ
بَّن َ
 ر
َ
قُولوُن َ

 ي
َ
ين ِ ٱلَّّ

َ
ٟو

َ ّ
ي ِّ
ذرُ
َ
ا و
َ
 جِن

َ
ةَ تِن

َ ّ
ا قرُ

تّقَِيُنَ 
ُ
م
ْ
ا للِ
َ
ن
ْ
ل
َ
ع
ْ
ٱج
َ
 و
ۢ
يُُن
ْ
امًاأعَ

َ
.....إِم

  2 

“Dan mereka itu yang berkata [Wa]hai Tuhan Kami 

beri olehMu bagi kami daripada beberapa isteri kami 

dan segala zuriat kami yang menetapkan mata”. 

 

×adÊth yang menyatakan kelebihan berkahwin. (Dan adapun) Íadith yang menunjukkan 

kelebihan berkahwin itu amat banyak, setengah daripadanya, sabda Nabi (S. A.W) 

 

 

 “ [Wa]hai segala orang muda-muda barang siapa kuasa daripada 

kamu belanja maka berkahwin ia maka bahawasanya terlebih 

memejamkan bagi matanya  dan terlebih memeliharakan bagi 

farajnya”    

 

dan lagi sabda Nabi (S.A.W) 

 

 
Apabila mati anak Adam putuslah amal nya melainkan tiga: sedekah 

yang berkekalan atau ilmu yang member manfaat dengan dia atau anak 

yang soleh mendoa[kan] baginya  

 

 

dan lagi sabda Nabi  (S.A.W) : 

 

 
“Apabila berkahwin seorang kamu berteriak[lah] syaitannya  dengan 

katanya:[Wa] hai kebinasaanku telah terpeliharalah anak Adam 

daripadaku dua bahagi agamanya”     

 

  

                                                           
179  SËrah al-FurqÉn, (25): 74    
180  ×adÊth diriwayatkan oleh Muslim: KitÉb al-NikÉh, no.Íadith: 3386 daripada „Abdullah bin Mas‟Ëd. Lihat MuÎtafa Dib al-

BughÉ(1986), al-TahzhÊb fÊ adillah Matan al-GhÉyah wa al-ÙaqrÊb, Beirut: DÉr Ibn KahthÊr, h.159 
181  ×adÊth diriwayatkan oleh Muslim no.Íadith: 1631, Abu Dawud no.Íadith: 2880 dan al-Turmidhi no.Íadith: 1376. 
182  ×adÊth  diriwayatkan oleh  Jabir bin „Abdullah. Lihat Ibn Hajar al-Asqallani, al-Kafi al-Syafi no. ÍadÊth 201 



147 
 

dan lagi sabda Nabi (S.A.W) :  

 

 

 

 “Barangsiapa berkahwin maka sungguhnya terpelihara[lah] 

setengah agamanya maka takut olehmu  akan AllÉh Ta‟ÉlÉ pada 

setengah yang tinggal dan lagi”. 

 

Sabda Nabi  ) S.A.W ) :
184

 

  

 “Berkahwinlah olehmu nescaya membanyak kamu maka 

bahawasanya aku memegahkan dengan kamu akan segala umat pada 

hari kiamat dan pada satu riwayat dan jikalau dengan anak yang 

gugur sekalipun”,   

 

dan lagi sabda Nabi: ( S.A.W)  

“Dua rakaat daripada [orang] yang berkahwin afÌal
187

 daripada 

tujuh puluh rakaat daripada yang bujang dan pada satu riwayat 

daripada yang mempunyai ahli terlebih baik daripada dulapan
188

  

puluh dua rakaat daripada bujang”,  

 

dan lagi sabda Nabi  (S.A.W)   bagi „AkkÉf  (    (:    

“Adakah bagimu isteri ya „Akkaf maka sembahnya: Tiada, maka 

sabdanya: dan tiada gundik?, maka sembahnya: tiada, maka 

sabdanya:  dan engkau sebenarnya kaya, maka sembahnya: bahkan 

wal hamduliLah, maka sabdanya: maka engkau tiba-tiba daripada 

saudara syayÉÏÊn
190

 jika ada engkau daripada ulama NaÎara, maka 

                                                           
183  ×adÊth  diriwayatkan oleh  Anas bin Malik. Lihat al-Iraqi, TakhrÊj al-IíyÉ’ no. ÍadÊth 2/ 30 
184  ×adÊth  ini tiada isnadnya. Lihat al-Subki, ÙabaqÉt al-ShÉfi‟Ê al-KubrÉ, no. ÍadÊth 6/309   
 Tiap-tiap yang gugur. Bermaksud janin yang gugur dari perut ibunya sebelum cukup umurnya sama ada lelaki atau :السقط  185

perempuan. Lihat IbrahÊm AnÊs et, al (t.t), al-Mu’jam al-WaÎÊt, j.1, t.t.p, h. 438 
186  ×adÊth  diriwayatkan oleh Anas. Lihat Ibn al-Jawzi, MauÌË‟Ét Ibn al-JawzÊ  no. ÍadÊth 3/42   
 yang lebih baik. Lihat QÉmus al-MarbawÊ, (1990), op.cit, h.14 ,فعو Ism tafdil dari kata dasarnya : أفعو  187
188 (lapan) 
189  ×adÊth diriwayatkan oleh  ImÉm Ahmad dan Ibn Abi Syaibah dan Ibn Abd al-Bar 
 jamak syaitan ialah makhluk halus yang dijadikan daripada api. Ia menjadi pembantu kepada iblis, kerjanya ialah :شٞاطِٞ  190

meruntun kepada kejahatan dan kebinasaan, antaranya mengajak manusia supaya berpaling daripada ajaran agama Islam dan 

menyegutukan AllÉh Ta‟ala, mengharamkan yang halal dan menghalalkan yang haram. Lihat al-Sayid al-SÉbiq, al-„AqÉ‟id al-

IslÉmiyyah, Mesir, DÉr , h.139 
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hubung olehmu dengan mereka itu dan jika ada engkau daripada 

kami, maka perbuat olehmu seperti barang yang kami perbuat, maka 

bahawasanya daripada sunnah kami itu berkahwin, sejahat-jahat 

kamu itu bujang kamu, sekurang-kurang mati kamu itu bujang kamu” 

. 

 

 

Pandangan Ulama Terhadap Kelebihan Berkahwin 

Adapun perkataan
191

 ulama itu menunjukkan kelebihan berkahwin itu amat banyak, 

setengah daripadanya kata Syaidina „AbdulLÉh ibn „AbbÉs ( r. a )
192

 : 

 

Tiada sempurna ibadat yang mengerjakan ibadat itu 

hingga berkahwin . 

 

Kata IbrÉhÊm ibn Maisarah (r. m )  : 

 

Tiada menegahkan kamu berkahwin melainkan lemah 

atau fajir . 

 

 Kata ibn Mas‟Ëd (r. a)
193

 :  

Jikalau tiada tinggal daripada umurku melainkan sepuluh hari 

aku kasih bahawaku berkahwin hingga tiada aku berjumpa akan 

AllÉh Ta‟ÉlÉ pada hal aku bujang . 

 

 

 ( Adapun )  mereka yang sunat berkahwin itu, maka berkahwin itu sunat muakkad
194

 

bagi mereka yang berkehendak kepadanya jika ada belanjanya iaitu isi kahwin dan 

pakaian yang lengkap dan makanan pada hari itu, ( maka jika  ) ketiadaan belanja, 

                                                           
191 (pendapat) 
192  Beliau ialah  „Abdullah bin „AbbÉs bin „Abd al-MuÏalib bin HÉsyim bin „Abd ManÉf, AbË al-„Abbas, sepupu RasËlullÉh 

(S.A.W). Seorang sahabat yang terkenal dengan gelaran “ Khairu al-Ummah al-ØahÉbÊ al-JalÊl”. Dilahirkan di Mekah 3 tahun 

sebelum Hijrah /619M di Syu‟ab. Rasulullah (S.A.W) telah mendoakan kepadanya dengan doa ( اىيٌٖ فقٖٔ فٜ اىذِٝ ٗعئَ اىرأٗٝو )  . 

Meriwayatkan 1660 hadis. Meninggal dunia di ÙÉif pada tahun 68H/687M ketika berumur 72 tahun dan dikebumikan di sana. 

Lihat AbÊ al-Hasan „Ali bin Muhammad al-Jazari Ibn AthÊr (1970), Usd al-GhÉbah FÊ Ma‟rifah al-ØaÍÉbah, j. 4. Kaherah: al-

Sya‟b, h. 91-125   
193 Beliau ialah „Abdullah Ibn Mas‟Ëd Ibn GhÉfil Ibn HabÊb al-Huzali. Merupakan golongan yang pertama memeluk Islam. 

Berhijrah ke Habsyah kemudian ke Madinah. Menyertai Rasulullah dalam perang Badar, Bai‟ah al-Ridwan dan lain-lain serta 
peperangan al-Yarmuk selepas Rasulullah. Dan Rasulullah sangat menyayangi dan mengasihinya. Merupakan khadam 

Rasulullah (S.A.W) dan sentiasa menemani Rasulullah dalam musafirnya. Meninggal di Madinah pada tahun 30H. Ibid, h. 198 
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[ Halaman 4 ] 

maka sunat [ia] meninggalkan dia , dan sunat dipecahkan keinginannya dengan 

[ber]puasa. 

 

 ( Dan jika ) tiada berkehendak pada berkahwin, [maka] makruh baginya jika tiada 

baginya belanja, ( maka jika ) ada belanja, tetapi tiada be[r]kehendak kepada berkahwin, 

maka tiada makruh berkahwin ( tetapi )  bersunyi diri bagi ibadat itu terlebih afdal 

daripada berkahwin jika[lau]  ia daripada orang yang „Ébid
195

, (maka jika) tiada „Ébid ,  

maka berkahwin itu afÌal 
196

baginya . 

( Dan )  jika ada belanja dan dengan dia [ada] penyakit seperti tuha
197

 atau penyakit 

yang tiada diharap akan sembuhnya atau lemah zakarnya atau lainnya, [maka] makruh 

bagi mereka itu berkahwin  jika ada kehendak yang lain dan jika ada kehendak yang 

lain seperti khidmat atau menjinakkan dia atau lainnya, maka tiada makruh berkahwin . 

 

( Dan sunat ) ia berniat kahwin itu mendirikan sunnah Nabi [S.A.W] yakni mengikut dia 

dan supaya memejamkan dua matanya dan menuntut  anak supaya membanyakkan 

Islam  dan umat Nabi (S.A.W) dan lainnya dan jangan ia meniatkan semata-mata 

bermain-main dan bersedap-sedap jua atau menghasilkan [h]arta 
198

 dan [ber]megah 

dan lainnya tiada diberi pahala dengan segala perkara itu . 

 

                                                                                                                                                                          
 iaitu sunat yang dituntut melakukannya. Dinamakan muakkad kerana ini jarang sekali ditinggalkan oleh Rasulullah : سنة مؤكد 194

S.A.W. Lihat Al-Syeikh Muhammad bin Abdullah al-Banjari (2010) : SabÊl al-MuhtadÊn li al-Tafaqquh FÊ Amr al-DÊn, Kuala 

Lumpur, Telaga Biru Sdn Bhd.,h.252 
 iaitu yang menyembah, yang berkhidmat. Bermaksud seseorang yang mengekalkan amalan fardu عثاد ٗ عثذج    jamak nya : عاتذ    195

dan sunat semata-mata mengharapkan balasan pahala dan ganjaran dari AllÉh Ta‟ala di akhirat. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ 

(1990), op.cit., j.2,  h .2 dan al-TahÉnawÊ (t.t) KhassÉf  IstilahÉt al-FunËn, Calcutta: Maktabah KhiyÉm, j.2, h.949 
196  Yakni lebih baik 
197   Yakni tua 
198    harta 
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( Adapun ) barang
199

 yang sunat pada perempuan yang dikahwinkan itu maka sunat 

bahawa ada ia perempuan yang solehah yang mempunyai agama ( kerana ) sabda Nabi 

(S.A.W):  

9  
 

Dikahwinkan perempuan itu empat perkara bagi [h]artanya dan bagi 

eloknya dan bagi bangsanya dan bagi agamanya maka ambil olehmu 

dengan yang empunya agamanya jika tiada nescaya papa dua 

tanganmu 

. 

( Dan lagi ) sunat [perempuan] yang sempurna akalnya dan lagi bahawa ada ia bikr 
201

 

kerana sabda Nabi (s. a .w): 

 

Lazimkan olehmu dengan bikr, maka bahawasanya terlebih manis 

mulutnya ertinya perkataannya dan terlebih suci rahimnya  dan 

terlebih baik qubul
203

 nya dan terlebih reda dengan sedikit daripada 

amal yakni jima‟
204

 dan terlebih dengu
205

 akan tipu daya),  

 

melainkan kerana hajat kepada janda seperti daif  alat
206

nya atau kerana berkehendak ia 

memeliharakan anaknya atau lainnya tiada mengapa demikian itu . 

 

( Dan demikian lagi ) sunat bagi wali
207

  perempuan itu bahawa jangan ia kahwin[kan] 

anaknya melainkan laki-laki yang bikr pula kerana nafsu itu dijadikan atas jinak dengan 

permulaan yang dikerjakannya. 

 

( Dan lagi ) pula perempuan yang baligh
208

 melainkan kerana maÎlaÍah 
209

. 

                                                           
199    (perkara) 
200   ×adÊth diriwayatkan oleh  al-BukhÉri no. ÍadÊth 5090, Muslim no. ÍadÊth 1466, Sunan AbÊ Dawud no. ÍadÊth 2047, Sunan al-

NasÉÊ no. ÍadÊth 68/6. Sunan al-DarÉmi no. ÍadÊth 134/2 . al-Sunan al-KubrÉ no. ÍadÊth 79/7. FatÍ al-BÉri no. hatih 32/9 . 

MusykÉt al-MaÎabÊh no. ÍadÊth 4082. Lihat al-Nawawi (t.t),  al-Adhkar ,  al-Madinah al-Nabawiyyah, h.87 
201   Bikr  : jamaknya “abkhÉr” : anak sulung, teruna, anak dara, gadis. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ, (1990), op.cit , h. 55 
202   ×adÊth diriwayatkan oleh  „AbdullÉh Ibn „Umar. Lihat al-SuyËÏÊ, al-JÉmi‟ al-ØaghÊr no. ÍadÊth 5509 
203 Qubul : di hadapan, faraj perempuan. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit,  h. 112 
204 Jima‟  : “waÏÊ” , setubuh isteri . Ibid , h. 108 
205 Dengu/Dungu: tongong, bebal, bodoh, tolol, dongok. Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit,  h.371 
206 (kemaluan)  
207 Orang (bapa, datuk, abang, bapa saudara, sepupu laki-laki) yang boleh menikahkan pengantin perempuan. Ibid., h.1797 
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( Dan lagi ) pula bahawa ada ia perempuan yang beranak lagi pengasih akan suaminya 

dan [di]ketahui akan yang demikian itu dengan segala kerabatnya, lagi ia [m]empunyai 

bangsa kepada ulama atau ÎaluhÉ‟  
210

. 

 

( Dan makruh )  berkahwin dengan anak zina atau anak yang dipungut atau tiada tahu 

akan bapanya atau anak orang fÉsiq
211

 atau bid‟ah 
212

. 

(Dan lagi sunat) bahawa ada perempuan itu tiada kerabat yang hampir kerana Ìaif 

syahwat dan datang anaknya Ìaif pula melainkan kerana maÎlaÍah seperti kerana 

me[ng]ubungkan rahim  dan menutupi akan dia dengan sebab ketiadaan orang lain 

mendirikan atau lainnya. 

 

( Dan lagi [sunat] ) ada ia baik perangainya, lagi ada ia yang sudah dilihat  akan 

mukanya dan dua tangannya. Maka jika tiada didapat maka disuruh akan perempuan 

yang kepercayaan menilik akan dia dan mengkhabarkan dia seperti yang dilihatnya, 

adalah yang demikian itu kemudian
213

  daripada citanya akan berkahwin akan dia 

dahulu
214

 daripada pinangnya . 

 

  

                                                                                                                                                                          
208 Bermakna “sampai umur” iaitu kanak-kanak yang telah bermimpi. Berasal dari kata kerja “balagha, yablughu, bulugh, fa huwa 

baligh.” Lihat al-Fayyumi (1987), al-MiÎbÉh al-MunÊr. Beirut: al-Maktabah Lubnan, j.1, h. 61. Seorang yang sudah baligh 

dituntut melakukan perkara-perkara yang diperintahkan oleh syarak seperti solat, puasa, zakat dan lain-lain.Tanda-tanda baligh 

pada budak lelaki ialah bermimpi dan pada budak perempuan ialah keluar haid. Jika fenomena-fenomena ini tidak berlaku, 
maka dikira baligh dengan maksimum umur. Jumhur ulama menghadkan umur baligh dengan lima belas tahun, manakala al-

ImÉm AbË Hanifah mengatakan lapan belas tahun bagi budak lelaki dan tujuh belas tahun bagi budak perempuan. Lihat „AbbÉs 

Mutawalli Hammadah (1968), UÎËl al-Fiqh,c.2. Kaherah:DÉr al-Ta‟lif .h. 371-372. 
 .barang mendatangkan baik. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op. cit, h. 342: ٍصاىح jamaknya : ٍصيحح 209
 yang baik, yang soleh. Ibid , h. 342 :  صيٞح mufradnya :صيحاء 210
211 Yakni tidak memperdulikan perintah Allah, berdosa besar, buruk (jahat) perangai. Lihat Abu Hasan Din al-HÉfiz (2010), FurË’ 

al-MasÉ il wa UÎËl al-WasÉil, karangan Syeikh Daud bin Abdullah al-FaÏÉnÊ, Kuala Lumpur: Telaga Biru Sdn. Bhd., h.748 
 perkara baru yang menyalahi syarak. Orang  yang mengada-adakan urusan agama, yang tidak ada pada :  تذع  jamaknya : تذعح 212

zaman Nabi atau masa selepasnya juga tidak ada asal dari syarak. Bid‟ah terbahagi kepada dua: bid‟ah dÊniyyah dan bid‟ah 
duniawiyyah. Bid‟ah dÊniyyah terbahagi pula kepada empat: Mukaffarah, muharramah, makrËhah tahrÊm dan makrËhah tanzÊh. 

Ada pun bid‟ah duniawiyyah hukumnya tidak berdosa selagi ia memberi manfaat dan tidak mendatangkan mudarat seperti 

bertentangan dengan syarak. Lihat al-×awÉmidi,(1948), al-Sunan wa al-Mubtada‟Ét, al-HawÉmidiyyah, JÊzat: Matba‟ah AnÎÉr 

al-Sunnah al-MuÍammadiyyah, c.2, h.11 
213 Yakni selepas 
214 (sebelum) 
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( Dan lagi ) sunat   

[ Halaman 5] 

bahawa adalah perempuan yang tiada  ada anaknya yang [se]lain daripadanya  (dan) ada 

ia elok rupa[paras]nya dengan sekira-kira tabiatnya
215

 lagi jangan ada ia putih pucat  

yakni balu lagi jangan ada sangat tinggi dan sangat rendah  

 

(dan makruh ) berkahwin akan perempuan yang sangat perasanya, 

( dan ) lagi jangan  ada perempuan yang ditalak lagi gemar ia akan suaminya dan ada ia 

yang sedikit isi kahwinnya dan jikalau berlawanan segala sifat yang tersebut itu, maka 

dahulukan   yang mempunyai agama, kemudian yang mempunyai akal, kemudian maka 

yang baik perangainya, kemudian maka yang beranak, kemudian yang baik bangsanya, 

kemudian yang bikr , kemudian yang elok rupanya. ( Dan sunat ) diamat-amati  akan 

segala sifat ini . 

 

( Dan demikian lagi ) sunat bagi wali [bagi] perempuan itu memeliharakan segala 

perkara ini bagi laki-laki yang hendak berkahwin dengan anaknya dan jangan 

dikahwinkan anaknya akan [seorang] laki-laki yang jahat rupanya
216

  dan jahat 

perangainya
217

 atau laki-laki yang ada ia agamanya daif 
218

 atau ada ia laki-laki  yang 

tiada kuasa mendirikan haknya atau tiada kufunya dan terlebih sangat jika ada ia zalim 

atau fasiq atau yang meminum arak atau bid‟ah atau ada ia laki-laki yang usahanya yang 

haram maka adalah segala perkara itu makruh (tetapi) haram jika diketahuinya laki-laki 

yang liwÉÏ 
219

. 

 

                                                           
215  Yakni kecantikannya yang asal 
216   Yakni hodoh rupa parasnya 
217   Yakni buruk perangainya 
218   (lemah). Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit,.h 325. Maksudnya tidak berpegang kuat dengan  agama 
219   Dari segi bahasa ialah mendatangi lelaki pada bahagian duburnya dan ia merupakan amalan kaum Nabi LËÏ a.s. manakala dari 

segi istilahnya ialah memasukkan kepala zakar atau kadarnya ke dalam dubur lelaki walaupun hamba lelakinya atau 

perempuan yang bukan isterinya atau hamba perempuannya. Hukumnya sama seperti zina di sisi kebanyakan ulama. Lihat  
MaÍmËd Abd al-RahmÉn Abd al-Mun’in, (1999), Mu’jam al-MuÎÏalahÉt wa al-alfÉÐ al-Fiqhiyyah, Qahirah, DÉr al-FadÊlah h. 

186 
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 ( FAEDAH )
220

 Apabila me[ng]yenhaja  seorang  akan berkahwin akan satu 

perempuan lagi diharap akan qabulnya sunat ia menilik kepadanya dahulu daripada 

pinang dan jikalau tiada diizinkan sekalipun  memadalah dengan izin syarak dan harus 

berulang-ulang menilik itu dan jangan ditilikkan melainkan muka dan dua tangannya 

jua . 

 

( Dan haram ) menilik laki-laki yang baligh jikalau khasii  
221

  sekalipun  kepada 

perempuan yang merdeka lagi besar kira-kira sampai keinginan laki-laki yang sejahtera 

perangainya lagi halat    
222

 sama ada ia takut akan fitnah atau tiada  

( tetapi) tiada haram melihat  pada cermin jika tiada takut fitnah ,
223

 

( demikian lagi ) tiada haram mendengar suaranya tetapi makruh jua jika tiada takut 

fitnah dan tiap - tiap yang haram memandang berhubungnya, [maka] haram pula  

memandang  tetakala bercerai  seperti kuku perempuan  atau rambutnya atau bulu ari-ari 

laki-laki .
224

 

 

( Dan demikian lagi ) tiap-tiap haram melihat,  haram  pula menyentuh akan dia sama 

ada berhubung atau bercerai kerana terlebih sangat  daripada memandang membawa 

keinginan. 

( Dan demikian lagi ) haram memandang laki-laki akan mahram
225

 nya antara pusat dan 

lutut dan harus barang yang lainnya . 

 

                                                           
220   Bermaksud “suatu pengajaran yang perlu diberi perhatian”. 
 .yang berkasi pelirnya.Bermaksud mereka yang terpotong dua biji zakarnya tapi zakarnya tetap ada : خصية jamaknya  خَصِيُّ   221

Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit,.h 175 dan Kamus Bahasa Arab- Bahasa Melayu (2006), h. 126 
222   Maksudnya: perempuan yang bukan mahramnya atau perempuan asing. Lihat: Kamus Dewan (2010), op.cit, h. 357  
223   Al-Nawawi  (2010) MinhÉj al-ÙÉlibÊn wa ‘Umdah al-MuftÊn, Kaherah: DÉr al-TaufÊqiyyah Li al-ThurÉth, h. 127 
224  Lihat Syeikh Ibn  Hajar al-HaitamÊ (t.t), TuÍfah al-MuhtÉj FÊ Syarh al-MinhÉj, j. 7, Mesir: MaÏba’ah MuÎÏafa Muhammad., 

h.208 
225   Mereka yang haram kahwin dengannya atau orang asing. Lihat Marsden (1812), A dictionary of the Malayan language, in two 

parts Malayan and English and English and Malayan, London: Longman, Hurst, Rees, h.359 
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 ( Bermula ) yang aÎah 
226

 [hukum] sahaya 
227

perempuan itu seperti perempuan yang 

merdeka jua  dan harus memandang kepada kanak-kanak perempuan yang belum lagi 

sampai  had syahwat melainkan farajnya . 

( Dan demikian lagi ) harus memandang sahaya laki-laki kepada penghulunya 

perempuan seperti memandang laki-laki kepada mahramnya . 

( Dan demikian lagi ) memandang orang yang mamsuh 
228

yakni yang sudah hilang  

zakarnya dan dua bijinya kepada perempuan yang halat seperti memandang laki-laki 

kepada mahramnya jua dan kanak-kanak yang hampir baligh  seperti hukum baligh  dan 

harus memandang laki-laki [se]sama laki-laki melainkan antara pusat dan lututnya, 

melainkan muda belia yang elok rupanya, maka haram memandang akan dia sama ada 

dengan syahwatnya atau tiada  

 

( Bermula ) [hukum] memandang perempuan sama-sama perempuan seperti 

memandang  laki-laki sama laki-laki jua. 

( Dan haram )perempuan kafir dhimmi 
229

memandang kepada perempuan yang Islam  

yang [se]lain daripada tuannya dan memandang perempuan kepada laki-laki yang halat 

itu seperti memandang laki-laki akan perempuan . 

( Dan ) harus memandang perempuan kepada laki-laki yang mahramnya yang lain 

daripada pusat dan lututnya . 

 

( Dan ) harus memandang dan bersentuh kerana berbekam
230

 be[r]ubat jika ada hadir 

mahramnya sertanya dan ketiadaan perempuan yang  mengetahui demikian itu . 

                                                           
 yang terlebih sahih :  أصح   226
227   Yakni abdi, hamba. Lihat Kamus Dewan (2010), op. cit, h. 1366 
228  MamsuÍ: yakni yang disapu. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit., h.258. Tetapi yang dikehendaki di sini sebagaimana 

dalam teks kitab 
229   Orang kafir yang tunduk (patuh) kepada pemerintahan Islam seperti dengan membayar cukai (nyawa, harta dan kehormatan 

mereka dilindungi serta mendapat keadilan). Lihat Abu Hasan Din al-HÉfiz (2010), op. cit., h.751 
230   Bekam: mengeluarkan darah kotor dari badan orang (menghisap dengan tanduk atau cawan panas serta membedah sedikit. Lihat 

Kamus Dewan,(2010), op.cit, h.  89. 
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( Dan demikian lagi ) harus memandang kerana berjual beli dan naik saksi dan belajar 

dengan syarat ketiadaan mahramnya yang tahu dan ketiadaan bersunyi pada suatu 

khalwat dan harus bagi suami memandang akan sekalian badan isterinya tetapi makruh 

ia memandang kepada farajnya dan di dalam farajnya terlebih sangat  jikalau ketika 

jimak sekalipun . 

( Dan demikian lagi )memandang faraj dirinya dengan ketiadaan hajat iaitu makruh.
231

 

 

( MASAELAH )
232

  Haram berguling dua orang laki-laki atau dua orang perempuan 

yang bertelanjang keduanya di dalam kain yang satu jikalau tiada bersentuh atau ada ia  

serta bapanya atau ibunya sekalipun . 

( Adapun ) yang sunat pada berkahwin itu amat banyak, maka setengah daripadanya 

didahulukan meminang daripada berkahwin, maka sunat ia meminang akan perempuan 

jika sunyi daripada isteri  

[Halaman 6 ] 

orang dan „iddah 
233

orang lain  dan jangan sudah ia  pinang orang lain yang sudah 

diterimanya dan tiada harus   ditashrihkan 
234

 jika ada ia dalam „iddah bain .
235

 

 

(Dan demikian lagi) tiada ta‟riÌ 
236

 bagi raj‟iyyah 
237

 (tetapi) harus  ta‟rid di dalam 

„iddah wafat 
238

 dan „iddah bÉin ( dan haram )  meminang atas pinang orang yang lain 

                                                           
231 RamlÊ, Syams al-DÊn Muhammad bin AbÊ al-‘AbbÉs AÍmad b. ×amzah Ibn ShihÉb al-DÊn al- (1984), NihÉyah al-MuhtÉj  IlÉ 

Syarh al-Muhtaj, Beirut: DÉr al-Fikr Li al-ÙibÉ’ah, h. 199 
232   (masalah)   
233 „Iddah : Masa yang wajib dinanti oleh seseorang perempuan untuk membolehkannya berkahwin lagi dengan lelaki lain (tiga kali 

suci haid bagi perempuan yang bercerai ketika suci daripada haid, setelah melahirkan anak bagi perempuan yang mengandung 

dan tiga bulan bagi perempuan yang putus haid atau yang belum keluar haid kerana masih kecil. Tujuannya untuk memastikan 

kekosongan rahimnya dari mengandung. Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h. 558 
234 TaÎrÊÍ pada pinangan bermaksud setiap lafaz yang jelas dengan gemar/berkehendak pada nikah seperti katanya: Saya mahu 

kahwin dengan engkau atau apabila selesai idah kamu, saya akan kahwini kamu. MuÎtafa al-Khin, Mustafa al-BughÉ dan ‘Ali 

al-Syarbaji (1987), al-Fiqh al-ManhajÊ ‘alÉ Mazhab al-ImÉm al-SyÉfi Ê, Dimasqi, DÉr al-UlËm, h.51 
235 Iddah bÉin iaitu idah yang tidak membolehkan bekas suami merujuk semula isterinya melainkan dengan akad nikah yang baru. Ia 

merangkumi talak tiga, li‟Én, fasakh, khulu‟ (tebus talak), Ôla‟ dan isteri yang belum disetubuhi. 
236 Ta‟rÊÌ pada pinangan bermaksud bahawa ia menggunakan lafaz yang membawa maksud/gambaran berkehendak pada nikah dan 

ketidak sanggupan kahwin seperti ia berkata kepada perempuan yang masih beridah: “Awak seorang yang cantik atau berapa 

ramai orang yang berkenan kepada awak” atau “alangkah beruntungnya orang yang dapat memiliki awak” atau seumpamanya. 

Lihat MuÎÏafa al-Khin, MuÎÏafa al-BughÉ dan ‘AlÊ al-SyarbajÊ (1987), op.cit., h.51, 
237 Iaitu iddah yang membolehkan bekas suami merujuk semula isterinya. Ia hanya untuk talak satu dan talak dua sahaja. Ibid 
238 Iddah kematian suami iaitu wanita yang sesudah meninggalnya suaminya tempoh iddah adalah 4 bulan dan 10 hari (mengikut 

tahun hijrah).  Ibid 
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yang sudah diterimanya melainkan dengan izinnya (tetapi) jika tiada diperkenankan dan 

tiada ditolakkan, tiada haram meminang akan dia dan barang siapa menuntut  

musyawarat pada yang meminang atau lainnya yang berkehendak berhimpun dengan 

dia, maka wajib disebutkan kejahatannya dengan sebenarnya supaya dapat dijauhkan 

berhimpun dengan dia, 

 

(Dan setengahnya) sunat mendahulukan khutbah daripada meminang seperti dibacanya : 

Kemudian maka katanya   

   

Adapun kemudian daripada itu maka sungguhnya datang 

aku akan kamu kerana meminang kemuliaan kamu seanu,  

 

Kemudian, maka membaca khutbah oleh wali pula seperti dahulunya, kemudian 

katanya: 

   

Tiada ku gemar daripada kamu jika tiada ia perkenan  

dan sunat membaca khutbah  tatkala akan „aqad seperti membaca walinya atau 

suaminya  atau [se]lainnya daripada keduanya, maka inilah lafaz khutbahnya :
239

 

                                                           
239 Khutbah ini sentiasa dibaca oleh Pendaftar Nikah Negeri Kelantan ketika menikahkan pasangan pengantin. Ianya dicetak oleh 

MAIK dan diedarkan kepada semua Pendaftar Nikah. Lihat Hj. Mohd Shukeri B. Muhammad: Perkahwinan Beberapa 

Persoalan Berbangkit Mengenainya. (Kertas kerja Kursus Pengurusan Dan Pentadbiran Pegawai Masjid Negeri Kelantan 1 / 
2002), MAIK, h. 6 

240  Hadith riwayat AbÊ Dawud no.hadith  2118, Sunan al-Turmidhi no.hadith  1105, Sunan al-NasÉi no.hadith  89/6, Musnad 

AÍmad bin ×anbali  no.hadith  302/1, Musykat al-Masabih no.hadith  3149. 
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241  SËrah al-IsrÉ’ (17) : 32 
242  SËrah Óli ImrÉn (3) : 102 
243  SËrah al-NisÉ (4) :1 
244  SËrah al-AÍzab (33) :70-71 
245  ×adÊth diriwayatkan oleh Jabir. Lihat Ibn Hajar al-„AsqallÉnÊ, al-KÉfi al-ShÉfi no.ÍadÊth 201. Pada isnadnya Khalid ibn Isma‟il 

al-Makhzumi sedangkan dia matruk. 
246  ×adÊth diriwayatkan oleh Anas. Lihat Ibn al-Jawzi, Mawdu‟at Ibn al-Jawzi  no.ÍadÊth 3/42. 
247  ×adÊth diriwayatkan oleh „Aisyah. Lihat al-Zaila‟I, Takhrij al-Kassaf  no.ÍadÊth 2/443 

javascript:StartMeUp(2061)
javascript:StartMeUp(2061)
javascript:StartMeUp(395)
javascript:StartMeUp(494)
javascript:StartMeUp(494)
javascript:StartMeUp(494)
javascript:StartMeUp(494)
javascript:StartMeUp(3603)
javascript:StartMeUp(3603)
javascript:StartMeUp(3604)
javascript:StartMeUp(3604)
javascript:StartMeUp(3604)


158 
 

(Dan demikian lagi)  sunat bahawa berkata wali atau lainnya sebelum lagi ia „aqad 

nikah : 

Ku kahwinkan dikau atas barang yang disuruh AllÉh 

Ta‟ÉlÉ akan dia daripada memegang dengan ma‟rËf  

atau engkau lepaskan dengan kebajikan  

   
(Dan sunat) menyebut isi kahwin  pada  ijabnya dan qabulnya seperti ia berkata yakni 

wali atau lainnya yang me[ng]‟aqadkan nikah : 

  

 

Aku kahwinkan akan dikau dengan isi kahwin sekian,  

 

maka jawab mempelai 
249

: 

 

Aku terima akan nikahnya 

 

 [Halaman 7 ] atas isi kahwin ini 

dan jika berkata yang meng„aqad kan nikah  : “Aku kahwinkan dikau akan dia dengan 

isi kahwin seribu dirham,  maka jawab mempelai :  “Aku terima kahwinnya dan tiada 

disebut isi kahwin ini, maka sah kahwinnya,  tiada wajib mahar musammÉ
250

  dan wajib  

mahar mithil 
251

jua . 

(Dan demikian lagi) sunat bahawasanya adalah isi kahwin itu jangan kurang daripada 

sepuluh dirham IslÉmi 
252

dan jangan lebih daripada lima ratus dirham. 

                                                           
248 Khutbah ini pernah dibaca oleh Nabi (S.A.W ) pada ketika ‘aqad nikah ‘Ali dengan FÉÏimah. Khutbah ini tidak diberi 

pengertiannya. 
249   Pengantin. Lihat Kamus Dewan,(2010), op.cit, h.728  
250   Mahar musammÉ : Iaitu maskahwin yang telah ditetapkan dan telah dipersetujui oleh kedua-dua belah pihak dengan tidak 

memandang kepada nilai maskahwin saudara-saudara perempuan sebelah ayahnya. 
251  Mahar Mithil. Iaitu Mahar yang dinilai mengikut maskahwin kaum kerabat  perempuan pada keturunan daripada sebelah pihak 

ayahnya yang telah berkahwin lebih dahulu dan hendaklah yang dinilai sama dengan maskahwin keluarganya yang paling dekat 

sekali seperti kakak, ibu saudaranya dan seterusnya disamping menilaikan keadaan perempuan itu sendiri dari segi kecantikan, 

kekayaan, pelajaran dan sebagainya. MuÎtafa al-Khin, MuÏtafa al-BughÉ dan ‘Ali al-Syarbaji (1987), al-Fiqh al-ManhajÊ ‘alÉ 
Mazhab al-ImÉm al-SyÉfi É, Dimasqi, DÉr al-UlÉm.,h.80 

252   Satu dirham Islami menyamai dengan  3 gram perak. MaÍmËd Abd al-RahmÉn Abd al-Mun’in, (1999), op.cit.,  h.80 
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(Dan demikian lagi) sunat me[ng]hadirkan beberapa orang ahli al-solÉh 
253

dan ulama 

tatakala „aqad lebih daripada syahid dan walinya . 

 

Sunat berbuat Walimah Dan Perkenankan Seruan. 

(Dan demikian lagi) sunat me[ng]zahirkan nikah jangan tersembunyinya kerana sabda 

Nabi (S.A.W   (:   Nyatakan olehmu akan berkahwin, 

lagi ada ia „aqad itu di dalam masjid, lagi pada bulan Syawwal dan pada pagi-pagi hari 

Jumaat dan sunat pula dukhËl 
255

 pada bulan Syawwal.
256

 

(Dan demikian lagi) sunat mendoakan  bagi dua laki isteri kemudian daripada „aqad 

nikah dengan katanya :  

(  

 

“Telah memberi berkat AllÉh Ta‟ÉlÉ bagimu dan 

memberi berkat atas kamu dan dihimpunkan antara 

kedua kamu dengan kebajikan” . 

 

 

(FAEDAH) Kata Syeikh ibn Hajar di dalam TuÍfah 
258

 sunat  bahawa menghantarkan 

tangan  kepada ubun-ubun isterinya pada mula berjumpanya dan mendoakan ia dengan 

kata     maka apabila berkehendak setubuh dengan dia 

sunat bahawa menutupi keduanya dengan kain yang satu dan mendahulukan bersuci
259

 

dan memakai bau-bau dan mengkucup
260

 dan bergurau-gurau daripada tiap-tiap yang 

membangkitkan syahwat kedua-duanya . 

 

                                                           
253 Yakni: baik, kebaikan atau warak. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op. cit., h. 341 
254 Lihat Musnad Ahmad bin Hanbal no. ÍadÊth  (4/5), al-Mustadrak no. ÍadÊth  (3/183),al-Sunan al-Kubra no. ÍadÊth  (7/288) 
 maknanya masuk lawan perkataan keluar. Digunakan pada tempat, masa dan gerak kerja. Maksudnya melakukan : دخ٘ه 255

persetubuhan. MahmËd Abd al-RahmÉn Abd al-Mun’in, (1999), op. cit., h 78. 
256 Syaykh Ibn Hajar al-HaytamÊ (t.t), TuÍfah al-MuÍtÉj FÊ SyarÍ al-MinhÉj. j. 7, Mesir: MaÏba’ah MuÎÏafa Muhammad, h. 216 
257 ×adith riwayat AbÊ Dawud, al-Tirmidhi dan Ibn MÉjah dari AbÊ Hurairah. Lihat al-Nawawi (t.t), al-AzkÉr al-Nawawi, Bandung, 

Indonesia: Syarikat al-Ma‟Érif li al-Ùaba‟, h. 251. 
258 Lihat Syeikh Ibn  Hajar al-HaitamÊ (t.t), op.cit.,  h.354  
259 Yakni berwuduk 
260 (mengucup) 
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(Dan demikian lagi) sunat membaca tiap-tiap daripada kedua laki isteri        

(  
96 

 

Dengan nama AllÉh hai Tuhanku jauhkan olehMu akan 

kami syaitan dan jauhkan akan syaitan barang yang 

engkau beri rezeki akan kami . 

 

 

(Dan makruh)  berkata-kata ketika jimak dan haram mencetrakan
262

 orang akan perkara 

yang hasil bagi dua laki isteri ketika jimak . 

(Dan sunat)  ada ia pada malam Jumaat, istimewa pada waktu sahur atau pada harinya 

dan tatakala datang daripada musafir,  dan tatkala melihat akan perempuan yang 

kejangang 
263

  akan dia . 

(Dan sunat)  berubat supaya kuat zakarnya jika dengan qasad
264

 yang kebajikan seperti 

memelihara akan dirinya dan isterinya dan kerana dapat anak . 

(Dan sayugia)
265

 dijauhkan pada awal bulan dan akhirnya dan tengahnya dan tatkala 

sangat kenyang dan tatkala hasil syahwat dengan mengkhayalkan rupa perempuan yang 

halat dan sunat apabila inzal 
266

 ia dinantinya hingga inzal isterinya, wal AllÉh a‟lam .  

(Dan demikian lagi ) setengah daripada sunat mentaubatkan dua syuhËd yang mastËr 

267
keduanya dahulu daripada „aqad  

( Dan )  lagi sunat disaksikan atas reda perempuan  yang dii‟tibarkan redanya.
268

 

 

( Dan demikian lagi )  sunat bagi bapa mensaksikan atas reda anaknya yang bikr (tetapi)  

tiada wajib dan tiada lagi jadi syarat pada sah nikah jika berkata saudara perempuan 

                                                           
261 ×adith  Al-Bukhari, Muslim, AÍmad dan AÎhÉb al-Sunan al-Arba‟ah: Semuanya dari Íadith ibn „AbbÉs. Lihat al-Nawawi (t.t), 

al-AdhkÉr al-Nawawi, op. cit, h. 252. 
262 (menceritakan) 
263 Kejengkang : jatuh terlentang, kekakuan atau keras (anggota). Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h 484.  Kamus Besar Bahasa 

Melayu Utusan (1995), Petaling Jaya: Utusan Publication & Distributors Sdn. Bhd, h. 826 
264 Qasad bermakna “mencari sesuatu dan pergi kepadanya”. Dalam Bahasa Arab “qaÎada, yaqÎidu, qaÎd”. Lihat al-FayyËmi 

(1987), op. cit., j.2, h. 998. 
265 (sebaik-baiknya) 
266  Dari segi bahasa ialah keluar mani dengan sebab jimak atau lainnya. Dari segi istilah ialah keluar air mani lelaki atau 

perempuan dengan sebab jimak atau mimpi atau pandang atau  selainnya.  MaÍmËd Abd al-RahmÉn Abd al-Mun’in,  (1999), 

op. cit , h .308.  
267  Isim maf‟Ël dari perkataan satara (yang tertutup, yang tersembunyi). Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op. cit, h. 279. 

Maksudnya saksi yang kefasiqannya tersembunyi. 
268 Al-Nawawi  (2010),  op.cit, h.259  
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bagi seorang laki-laki: “Saudaraku izin bagiku pada kahwinkan dia daripada kamu”,  

nescaya harus laki-laki itu qabulkan nikahnya dan tiada diberat saudara akan saksi pada 

menyatakan redanya dan izinnya dan jika berkata seorang laki-laki: “Telah berwakil 

seanu akan daku dengan mengkahwinkan anaknya akan kamu”,  nescaya harus ia 

pegang atas katanya jika zann
269

 ia akan benarnya. 

 

(Dan demikian lagi) disyaratkan sah menanggung saksi itu akan reda perempuan yang 

hendak dikahwin[i]  itu mendengar ia akan katanya,  dan melihat akan mukanya dan 

tiada sah menanggung saksi atas perempuan yang tertutup mukanya berpegang atas 

suaranya, maka jika mengetahui akan dia atau diketahui akan namanya dan bangsanya, 

nescaya harus menanggung saksi dan harus menanggung atas perempuan itu 

mengkhabarkan oleh seorang yang adil atau dua orang yakni berpegang oleh saksi akan 

perempuan ini seanu anak seanu atau lainnya dengan kata seorang adil atau dua orang 

adil . 

( Dan demikian lagi ) sunat jangan dikahwinkan anak perempuan yang bikr hingga 

baligh dahulu dan mintak
270

 izin padanya, maka apabila hampir baligh dan berkehendak 

kahwin akan dia sunat bahawa disuruhkan beberapa perempuan yang kepercayaan 

menilik
271

 ia  akan pekerjaannya supaya baik hatinya . 

( Dan demikian lagi ) sunat pula mintak izin daripada ibunya dan musyawarat
272

 dengan 

dia supaya membaikkan bagi hati. 

( Dan setengah )  daripada sunat berkahwin itu walimah iaitu sunat muakkad iaitu 

diserukan kepada makanan yang disediakan bagi kedatangan kesukaan dan waktunya 

kemudian daripada „aqad nikah dan dikerjakan kemudian daripada dukhËl  itu terafÌal 

                                                           
269 (sangkaan) 
270 (meminta) 
271 (memerhati betul-betul) 
272 (mesyuarat) 
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dan sunat menyembelih satu kambing itu terlebih afÌal lagi dan dikerjakan malam itu 

awla. 

( Dan sunat )  pula jangan dipatahkan tulang kambing itu seperti „aqiqah 
273

 jua, dan 

hasillah asal sunatnya dengan tiap-tiap makanan barang yang kuasanya daripada yang 

me[ng]enyangkan dan buah-buah kayu  

[ Halaman 8 ] 

dan adalah Nabi (S.A.W) membuat walÊmah [ke]atas setengah daripada isterinya 

dengan dua cupak syÉ‟ir 
274

dan satu riwayat pula dikerjakan bagi Siti Øafiyyah dengan 

tamar dan minyak dan dadih kering
275

 dan menyuruh akan Syaidina „Abd al-RahmÉn
276

 

dengan menyembelih satu kambing
277

 . 

 

( Bermula ) memperkenankan dia (walimah) 
278

 itu  farÌu „ain 
279

 jika tiada reda yang 

menyeru itu uzur, (dan kata) qÊl 
280

 pula sunat jua, 

( Dan ) hanya wajib  memperkenankan itu dengan beberapa syarat, setengahnya jangan 

ditentukan bagi yang kaya jua dan diseru pada hari yang pertama, maka jika dikerjakan 

tiga hari tiada wajib pada hari kedua dan makruh pada yang ketiga dan lagi jangan ada 

di sana itu orang yang menyakiti dengan dia atau orang yang tiada patut kedudukan 

dengan dia. 

 

                                                           
273 Pengertian akikah dari segi bahasa ialah rambut pada kepala kanak-kanak. Sementara dari segi syarak ialah binatang yang 

disembelih pada hari mencukur rambut bayi. Lihat  Muhammad bin Abdullah al-Banjari (2010) : SabÊl al-MuhtadÊn li al-

Tafaqquh FÊ Amr al-DÊn, Kuala Lumpur: Telaga Biru Sdn Bhd. 
274 (Gandum, barli). Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit , h 321 
275 (mentega) 
276 Beliau ialah „Abd al-RahmÉn bin „Auf  bin al-HÉrith daripada keturunan BanÊ Zahrah. Dilahirkan pada tahun 580M di Makkah 

al-Mukarramah. Ahli perniagaan terkenal. Memeluk Islam melalui dakwah AbË Bakar al-SiddÊq. Memegang jawatan 

speaker(pengerusi) majlis syura pemilihan khalifah yang ketiga. Meninggal dunia pada tahun 32 H/654M ketika berusia 74 

tahun  
277 Sabda Rasulullah : 

ٝاسس٘ه الله إّٜ ذضٗجد اٍشأج عيٚ ٗصُ :" قاه" ٍإزا؟: "ٗسيٌ سأٙ عثذاىشحَِ تِ ع٘ف أثش صفشج فقاه  عِ أّس تِ ٍاىل سظٜ الله عْٔ أُ اىْثٜ صيٚ الله عيٞٔ 

 .ٕٗ٘ حذٝث صحٞح " فثاسك الله ىل ، أٗىٌ ٗى٘ تشاج:" ّ٘اج ٍِ رٕة فقاه 
      ×adÊth riwayat al-Bukhari, no. Íatith 5167, Muslim, no. Íatith 1427, Abu Dawud, no. Íatith 2109 
278 (kenduri). Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit .,h.89 
279 Perkara yang wajib ditunaikan oleh setiap umat Islam. Berdosa jika tidak ditunaikan seperti mendirikan solat, berpuasa, berzakat 

dan sebagainya). Lihat Sa‟di AbË Jaib (1988) :al-Qamus al-Fiqhi, Dar al-Fikr, Damsyiq, h. 56 
280 Bermakna “percakapan” atau “perkataan”. Maksudnya ialah perkataan atau pendapat yang tidak diketahui individu yang 

berpendapat demikian. Ibid., h.77 
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( Dan lagi ) jangan ada di sana itu pekerjaan yang munkar, melainkan  dapat ia 

me[ng]hilangkan dia maka wajib ia hadir. Maka setengah daripada yang munkar itu 

hamparan sutera dan rupa binatang pada atapnya atau pada dindingnya atau pada 

tabirnya atau pada pakaiannya, tiada [munkar] jika ada ia pada hamparannya dan bantal 

dan yang sudah terpotong kepalanya atau rupa pohon kayu, 

( dan haram merupakan  ) segala binatang  dan tiada gugur farÌunya
281

 itu dengan sebab 

puasa, maka jika ada ia puasa sunat berbuka itu afÌal jika kesukaran yang menyeru dan 

meniatkan berbuka itu kerana memasukkan kesukaan saudaranya yang Islam  dan jika 

tiada kesukaran pada hati yang memanggil itu jangan berbuka puasanya itu afÌal atau 

puasa itu farÌu,  maka haram ia berbuka , 

( dan harus ) memakan barang yang didatangkan baginya dengan tiada lafaz izin dan 

jangan ia taÎarruf
282

 kan yang [se]lain daripada makan [untuk] dirinya jua, 

( dan harus ) [ia] mengambil akan barang yang diketahui akan redanya 

 ( dan harus )   menab[u]rkan dirham dan gula dan lainnya pada berkahwin dan lainnya  

( dan harus )   memungut
283

 dia dan meninggalkan itu awla
284

. 

 

( MASAELAH )
285
  

Wajib [ke]atas tiap-tiap orang yang berkahwin itu bahawa ia mengajarkan akan 

isterinya atau gundik
286

nya hukum haid 
287

 dan barang yang  haram [ke]atasnya 

daripada haram sembahyang dan puasa dan wajib qaÌa puasa tiada sembahyang dan 

lainnya. dan mengajarkan pula iktiqÉd 
288

  ahli al-sunnah wa al-jamÉ’ah
289

 dan menakuti 

                                                           
281 Yakni walimah itu 
282 (melakukan, menjalankan),  Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, .h.338 
283 (mengambil) 
284 (lebih baik) 
285 (Masalah) 
286 Isteri yang tidak rasmi (di kalangan raja-raja), perempuan tang tidak dinikahi tetapi diperlakukan seperti isteri . Lihat Kamus 

Pelajar Terbitan Khas KBSM, Dewan Bahasa dan Pustaka (2000), h. 223 
287 (darah bulanan yang keluar dari faraj perempuan) 
288 (pegangan) 
289 Ibn Hazm mentakrifkan al-Sunnah sebagai mereka yang kita sebut sebagai Ahl al-Haq dan selain daripada mereka ialah ahl al-

Bid‟ah. Mereka adalah terdiri daripada para sahabat (r. a) dan semua yang mengikut manhaj mereka, iaitu para tabi‟Ên (r. m), 

AÎÍab al-×adÊth dan pengikut mereka dari kalangan ulama Fiqh, generasi demi generasi sampai hari ini dan pengikut mereka 
yang terdiri dari orang-orang awam yang berada di Timur dan di Barat. Lihat Ibn Hazm, al-Fasl fi al-Milal wa al-Nihal, Dar al-

Ma‟rifah, Beirut.c.11.1395 
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akan dia apabila me[per]mudahkan pada pekerjaan agama dan lainnya daripada segala 

hukum yang farÌu „ain. 

Wa AllÉh al-Muwaffaq li al-SadÉd. 

(BÉb ArkÉn al-NikÉÍ wa ShurËÏuh) 

 

Ini suatu bab pada menyatakan rukun nikah dan syaratnya. 

 

(Bermula) syarat bagi sah itu diketahuinya dengan segala syaratnya pada ketika „aqad 

seperti diketahui kaifiat
290

 „aqad yang wajibnya dan syaratnya  dan ketiadaan yang 

menegahkan sah nikah daripada perempuan itu bukan mahramnya dan susuannya dan 

jangan adalah ihrÉm
291

 salah satu daripada [ke]dua laki isteri dan lainnya. Maka jika 

tiada ia ketahui, maka hendaklah belajar kepada orang yang mengetahui akan dia. 

 

(Adapun) rukun nikah itu lima perkara: Øighah
292

, dua syahid 
293

,wali
294

, suami 

[dan] isteri.   

Maka (rukun yang pertama) itu Îighah iaitu ijab daripada wali atau yang menikah 

wakil walinya dan qabËl 
295

daripada suaminya atau wakilnya. Maka ijab itu bahawa 

berkata wali atau wakilnya :  ertinya “Aku  kahwinkan akan dikau” atau  

   ertinya “Aku nikahkan akan dikau” dan qabul itu bahawa berkata suami 

atau wakilnya: atau  ertinya  “Aku berkahwin akan dia” atau 

                                                           
290 Kaifiat: yakni syarat dan tertib yang perlu dipenuhi untuk mengesahkan amalan. 
291 IÍrÉm: yakni keadaan seseorang yang telah berniat mengerjakan haji atau umrah (atau kedua-duanya sekali) yang pada ketika itu 

diharamkan baginya melakukan perbuatan tertentu seperti memakai pakaian berjahit dan bau-bauan, menutup kepada (bagi 

lelaki) dan menutup muka (bagi perempuan) dan setubuh. Lihat Abu Hasan Din al-Hafiz (2010), op. cit., h. 749 
 .Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, h. 340 .( bagi, macam, asal, rupa, lafaz) :صٞغح 292
  saksi. Ibid., h. 77 : شإذ  293
 wali, orang yang berkuasa. Ibid: ٗىٜ 294
ث٘هق 295 : (keredaan, terima, ambil), Ibid h. 112 



165 
 

“Aku nikahkan dia” atau  ( (  atau ()  ertinya “Aku terima 

nikahnya” atau “Aku terima kahwinnya”  dan jika mendahului[kan] lafaz suami seperti 

berkata: “Aku berkahwin akan seanu” atau “Aku berkahwin akan dia” atau “Aku terima 

nikahnya”, maka kata wali: “Aku kahwin akan dikau akan dia” atau “Aku [me]nikahkan 

dikau akan dia”,  nescaya sahlah [nikahnya].
296

  

Dan tiada sah nikah itu melainkan dengan lafaz tazwÊj atau lafaz nikÉh ( tetapi) sah 

dengan bahasa a‟ajamiyah
297

 iaitu yang lain daripada bahasa Arab dengan 

diterjemahkan daripada dua  lafaz iaitu dengan difaham[i] oleh tiap-tiap daripada wali 

dan suami dan shÉhidain  itu akan kehendaknya. 

 

( Dan tiada )  sah nikah  dengan lafaz kinÉyah seperti katanya: “[A]ku halalkan anakku 

bagimu”,  dan jika berkata wali: “Aku kahwinkan akan dikau seanu” umpamanya, maka 

sahut 
298

suaminya: “Aku terimalah”,  tiada sah nikahnya kerana ketiadaan ÎarÊÍ 
299

pada 

qabulnya  dan jika berkata suami bagi walinya: “Kahwinkan olehmu akan daku 

perempuan ini”,  maka kata wali: “[A]ku kahwinkan dikau akan dia”,  sah nikahnya. 

 

(Demikian lagi)  jika berkata wali: “ Berkahwin engkau akan dia”,  maka sahut suami: 

“Aku berkahwin akan dia”,  itupun sah nikahnya (Dan jika) berkata suami: “Adakah  

 [ Halaman 9 ] 

engkau kahawin akan daku se anu?”,  maka sahut walinya: “[A]ku kahwinkan dikau 

akan dia”, tiada [sah nikahnya] kerana  istifhÉm
300

 yakni bertanya . 

(Adapun)  Îighah ijab yang akmal itu jika walinya yang diijabkan dikatanya: “[A]ku 

kahwinkan anakku akan isterimu dengan isi kahwinnya tiga puluh riyal tunai”, (maka) 

                                                           
296 RamlÊ,(1984), NihÉyah al-MuhtÉj  IlÉ Syarh al-Muhtaj, Beirut: DÉr al-Fikr Li al-ÙibÉ’ah., h. 210 
 ,Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit , h. 8 dan Lihat IbrahÊm AnÊs et, al (t.t) ,(yang bukan /selain bangsa „Arab) : عجَٞح 297

op.cit,  j.2, t.t.p, h.586 
298 (jawab) 
299 (terang, jelas) 
300 Yakni pengujian kefahaman. Lihat Kamus Dewan (2010), op. cit, h. 591. Maksudnya berbentuk persoalan atau pertanyaan. 
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jawab suaminya: “Aku terimalah kahwinnya akan si Fatimah akan isteriku dengan isi 

kahwin tiga puluh riyal”  

(dan jika) berwakil wali itu, maka berkata wakil itu: “[A]ku kahwinkan akan dikau si 

Fatimah anak si anu yang ia berwakil wali akan daku isi kahwinnya dua tahil emas” 

(maka jawab) ia:  “Aku perkenankan kahwin si Fatimah dengan isi kahwinnya dua tahil 

emas itu”,  

 (dan jika) berwakil suami itu pada qabulnya, maka hendaklah berkata wali: “[A]ku 

kahwinkan si Fatimah akan si Zaid yang berwakil akan daku dengan  isi kahwinnya 

sekian-sekian”,  (maka jawab) wakilnya: “Aku terimalah nikah si Fatimah isteri si anu 

yang berwakil akan daku”,   

dan disyaratkan hendaklah ada muwÉlÉt 
301

 antara ijab dan qabul dan tiada memberi 

cedera jika ada sedikit perceraian sekadar nafas atau kerana telan air liur dan batuk dan 

lainnya, (tetapi) jika ada panjang perceraian sekira-kira memberi tahu akan berpaling 

daripadanya (nikah),  maka tiadalah sah (nikahnya) . 

(Dan demikian lagi) jika diceraikan dengan perkataan yang lain yang tiada ta‟alluq
302

 

dengan „aqad jikalau sedikit sekalipun, tiada sah (nikahnya), maka jika ada perkataan itu 

yang dituntut atau yang menghukumkan bagi „aqad seperti membaca khutbah dengan 

katanya: 

الله                                                  

maka dikatanya ()  , maka tiada memberi muÌarat,  

dan demikian lagi disyaratkan muwÉfaqat  
303

antara ijab dan qabul pada maknanya,  

maka tiada sah jika ada bersalahan  keduanya seperti berkata wali: “[A]ku kahwinkan di 

kau si Fatimah”,  maka jawab[nya]:  “Aku perkenankan kahwin si Zainab”,  tiada sah,  

                                                           
 .bermaksud berturut-turut : ٍ٘الاج  301
 bermaksud berkaitan :  ذعيق 302
 bermakna persepakatan atau persetujuan : ٍ٘افقح 303
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(maka jika) berkata wali:  “[A]ku kahwinkan dikau perempuan ini”,  (maka jawabnya):  

“[A]ku perkenankan kahwinnya”,  maka sah nikah kerana muwÉfaqat pada makna. 

(Dan demikian lagi) disyaratkan didengar akan lafaz ijab dan qabul itu dua saksi lagi 

difaham-faham daripada mereka itu akan perkataan taulan
304

nya dan mengetahui pula 

dua syÉhid itu akan lughah 
305

keduanya . 

(Dan demikian lagi) disyaratkan pula hendaklah ada ia berkekalan ahli ijab dan qabul 

keduanya hingga selesai „aqad dan jika gila atau pitam salah seorang daripada keduanya 

pada pertengahannya,  tiada sah „aqadnya . 

(Dan demikian lagi) jika rujuk oleh perempuan yang memberi izin persuamikan dia 

pada pertengahan „aqad, maka tiada sah „aqadnya  

(Dan sah) nikah itu dengan isyarat yang keluar ijabnya dan qabulnya  dengan syarat 

bahawa mengetahui tiap-tiap orang yang melihat. 

(Dan demikian lagi) disyaratkan hendaklah ada perempuan yang dikahwinkan itu yang 

mu‟ayyan  
306

, maka  jika berkata wali: “[A]ku kahwinkan dikau salah seorang daripada 

anakku”,  tiada sah . 

( Demikian lagi) jika kata wali dan ada baginya beberapa anak perempuan: “[A]ku 

kahwinkan dikau anakku”,  tiada sah jikalau ada anaknya  itu sekaliannya ada suami 

melainkan satu yang belum ada suaminya  sekalipun . 

(Dan jikalau) berkata wali: “Ku kahwinkan dikau anakku”, pada hal tiada ada anaknya 

melainkan seorang jua,  maka sah nikahnya  

( dan jika) berkata ia[wali]: “[A]ku kahwinkan Fatimah”, dan tiada disebutnya anakku 

dan ada baginya satu anaknya namanya Fatimah, tiada sah nikahnya, kerana tiada 

tertentu sebab banyak yang bernama Fatimah pada negeri itu (tetapi) jika diniatkan  

keduanya akan anaknya sah 

                                                           
304  Kawan, teman, sahabat, rakan dan handai”. Lihat Kamus Dewan,(2010), op.cit, h.1383. 
  yakni bahasa : ىغح 305
ٍُعََِٞ 306  : yang ditentukan. 



168 
 

(Dan sah ) nikahnya pula dengan bersenda-senda keduanya seperti berkata wali yang 

mujbir
307

 dengan bermain-main: “[A]ku kahwinkan dikau ini”, maka jawab pula dengan 

bersenda-senda: “Aku kahwinlah akan dia”, dengan syarat jika ada hadir dua saksi. 

(Dan demikian lagi) disyaratkan sah nikah  itu jangan ada dita‟liqkan
308

 dengan suatu  

maka jika berkata seorang:  “Isterimu beranak”,  maka sahutnya: “Jika ada ia 

perempuan sungguhnya aku kahwinkan dikau akan dia”, atau dikatanya: “Jika anakku 

sudah ditalak oleh suaminya dan lepas „iddahnya sanya ku kahwinkan dikau”,   tiada 

sah nikahnya . 

 (Dan demikian lagi) disyaratkan jangan muaqqat 
309

yakni  

[ Halaman 10 ] 

digantungkan dengan ketika seperti katanya: “[A]ku kahwinkan akan dikau anakku ini 

setahun”,  atau “hingga mengetam” atau “manakala mengetam, [A]ku kahwinkan dikau 

anakku” . 

(Dan demikian lagi) disyaratkan sah „aqad itu bahawa sunyikan daripada tiap-tiap syarat 

yang cedera bagi maksudnya, (maka jika) berkata ia [wali]: “Ku kahwin dikau anakku 

dengan syarat engkau talak akan dia”  atau  “jangan engkau waÏÊ 
310

akan dia”,  maka 

tiada sah „aqadnya.  

(dan) jika disyaratkan khiyÉr 
311

pada nikah, batal „aqadnya  seperti dikatanya: “[A]ku 

kahwinkan akan dikau anakku ini  bagiku khiyÉr tiga hari”  atau dikatanya: “[A]ku 

terimalah nikahnya  bagiku khiyÉr  tiga hari”,  batal „aqadnya. 

 (dan jika) disyaratkan khiyÉr pada isi kahwin,  maka sah nikahnya, batal pada isi 

kahwin jua  

                                                           
307  :Wali yang berkuasa menikahkan wanita di bawah kewalian tanpa memerlukan keizinan wanita: Lihat Hj Mohd Shukeri B. 

Muhammad : Perkahwinan Beberapa Persoalan Berbangkit Mengenainya, h. 6. 
308 (digantung, diikatkan) 
 Bersifat sementara . Ibid h. 3 : ٍؤقد 309
310 Yakni Menyetubuhi . Lihat  Abd. Rauf  Dato‟ Haji Hassan et. al (2005), Kamus Bahasa Melayu-Bahasa Arab, Shah Alam: 

Oxford Fajar,  h.387 
311 Yakni pilihan 
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(dan jika) disyaratkan bahawa jangan berkahwin  atasnya atau  jangan dinafkahkan 

atasnya  atau jangan bergundik atasnya,  sah nikahnya dan binasa syaratnya  dan binasa 

pula isi kahwinnya yang musammÉ dan wajib mahar mithil . 

(dan jika(  berkata perempuan bagi walinya: “Kahwinkan olehmu  akan daku dengan 

seribu dirham”,  maka kahwinnya dengan kurang daripada seribu, [maka] sah nikahnya 

dengan mahar mithil  

(dan) tiada disyaratkan sah nikahnya  itu menyebutkan isi kahwin, maka jika  tiada 

disebutnya  dengan sesuatu yang majhËl 
312

, [maka] sah nikahnya  dan wajib [bayar] 

mahar mithil. 

(Dan demikian lagi) disyaratkan bagi sah nikah itu bahawa disandarkan oleh 

muta‟ÉqidÉn 
313

itu kepada suaminya itu bagi seorang, maka berkata wali itu baginya: 

“[A]ku kahwinkan anakku si Fatimah akan sianu yang berwakilkan dikau”, (maka 

jawab) wakil itu: “[A]ku terimalah nikahnya itu baginya”, (dan jika) ada yang menerima 

itu wakil kanak-kanak atau wali yang gila, maka hukumnya seperti wakil dahulu jua 

dikata oleh wali perempuan itu: “[A]ku kahwinkan si Fatimah daripada anak mu si 

anu”, (maka jawabnya): “[A]ku terimalah nikahnya itu baginya”. 

(Dan jika)  berwakil wali  perempuan itu bagi seorang, maka berkata ia: “[A]ku 

kahwinkan dikau si anu anak si anu”, (maka jawabnya): “[A]ku terimalah nikahnya” 

dan tiada disyaratkan menyebut ia wakil melainkan jika diketahui oleh dua syÉhid dan 

suami. 

Wa AllÉh al-Muwaffiq bi al-ØawÉb 

 

  

                                                           
-maknanya yang tidak diketahui. Lihat  Abd. Rauf  Dato’ Haji Hassan et. al (2005), Kamus Bahasa Melayu غيز معلىم  : مجهىل 312

Bahasa Arab, op.cit   h. 82. al-Mawrid(1996): A Modern Arabic – English Dictionary, c. 8, Beirut, Lebanon: DÉr al-‘Ilm Li 
al-MalÉyÊn, h.982 

 Ibid., h. 960 .(dua orang yang ber‟aqad atau melkukan perjanjian) : ٍرعاقذاُ 313
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Bermula (rukun yang keduanya) itu dua syÉhid.

Adapun dua syahid itu rukun [yang kedua] yakni tiada sah nikahnya melainkan dengan 

hadir keduanya (kerana) sabda Nabi s. a. w : 

“Tiada sah nikah itu melainkan dengan wali dan dua saksi yang adil 

keduanya dan barang  yang ada nikah atas lain daripada demikian itu 

maka iaitu batal.” 

 
(Maka disyaratkan) padanya itu, bahawa ada keduanya[saksi]  „aqil, lagi baligh , laki-

laki merdehka , lagi Islam, lagi „adil,  lagi rÉsyid yakni cerdik, maka tiada sah keduanya 

itu daripada kanak-kanak, orang gila, dan perempuan, dan sahaya, dan yang fasiq, dan 

maÍjËr 
315

atasnya dengan sebab mubazzir.
316

 

(Demikian lagi) tiada sah keduanya itu daripada khunsa 
317

bahkan jika di‟aqad akan 

nikah dua saksi khunsa , kemudian maka nyata laki-laki kedua,  maka sah nikahnya. 

(Dan demikian lagi) jikalau umumlah pada suatu negeri itu fasiqnya, sekira-kira tiada 

dapat sekali-kali yang adil, (kata qÊl) sahlah nikahnya dengan dua saksi fasiq, demikian 

dihikayatkan oleh  Ibn „ImÉd  menaqal 
318

ia daripada setengah fuqaha‟. Kata Syeikh ibn 

Hajar dalam TuÍfahnya
319

: 

Dihikayatkan ulama satu qawl
320

 bagi ImÉm SyÉfi Ê
321

 (  r. a ) 

bahawasanya jadi „aqad nikah itu dengan saksi dua orang fasiq kerana 

bahawasanya fasiq itu apabila umum pada suatu negeri dan tertegah 

nikah nescaya putus anak yang dimaksudkan berkekalannya. 

                                                           
314 ×adÊth riwayat Ibn HibbÉn no. ÍadÊth 1247 dan riwayat AbË DawËd no. ÍadÊth 2085 dan al-TirmidhÊ no. ÍadÊth 1101 daripada 

AbÊ MusÉ al-Asy‟ÉrÊ. Lihat MuÎÏafa Dib al-BughÉ(1986),  op. cit, h.162 
 maksudnya dihalang.  Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, h. 78 : ٍحج٘س  315
 ,Lihat IbrahÊm AnÊs et, al (t.t), op.cit . إُ اىَثزسِٝ ماّ٘ا  إخ٘اُ اىشٞاطِٞ : Orang yang membazir, tidak cermat. Dalam al-TanzÊl:  ٍثزس 316

j.1, t.t.p., h.45 
 Dari segi bahasa khunsa berasal daripada perkataan khanitha yang bermaksud lemah dan lembut. Maka dikatakan, khanitha : خْثٚ 317

al-rajulu kalamahu bermaksud lelaki yang cara pertuturannya seperti perempuan, iaitu lembut dan halus. Al-Fayyumi (1987),  

al-MiÎbÉh al-MunÊr, j. 1, h.112. al-Khunsa secara istilah pula ialah seseorang yang mempunyai  dua alat kelamin; kelamin lelaki 
dan perempuan atau orang yang tidak mempunyai salah satu daripada dua alat sulit tersebut, tetapi ada lubang untuk keluar air 

kencing. Al-MawardÊ, al-Hawl al-KabÊr, j. 8,h.168. Wahbah al-Zuhaili , al-Fiqh al-Islami wa Adillatuhu, j.8, h 426. 
318 Mengambil riwayat ia daripada fulan. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit ,h.342 
319 Lihat Syeikh Ibn  Hajar al-HaitamÊ (t.t), op. cit., h.354  
320 Bererti “perkataan, percakapan”. Maksudnya di sini ialah pendapat . Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit.,  h.163. 
321 Beliau ialah Muhammad bin IdrÊs bin UthmÉn al-„AbbÉs bin UthmÉn SyÉfi Ê  bin al-Sa’ib.  Keturunan Quraisy dan ada hubungan 

dengan Rasulullah (S.A.W). Dilahirkan di Ghazzah, Palestin pada tahun 150H/767M. Meninggal dunia di Mesir pada tahun  

204H/821M ketika berusia 54 tahun. Digelar al- SyÉfi Ê sempena nama moyangnya iaitu SyÉfi Ê bin al-Saib.  Antara kitabnya 

yang masyhur ialah al-Umm, al-RisÉlah, al-MusnÉd, al-JÉmi‟ al-KabÊr  dan lain-lain 
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(Maka adalah) orang fasiq itu iaitu mereka yang mengerjakan dosa yang besar atau 

mengekalkan dosa kecil seperti lagi akan datang kenyataannya pada bicara wali di sana 

insyÉ AllÉh Ta‟ÉlÉ. 

Maka jika taubat ia daripada fasiqnya itu, maka tiada sah dijadikan dua saksi hingga 

[ber]lalu setahun dahulu  dinamakan adil. 

Dan adil disyaratkan pada saksi bersalahan [dengan] wali, maka syaratnya
322

 ketiadaan 

fasiq, manakala taubat maka sahlah dijadikan wali pada waktu  itu, fahamkan olehmu 

firq
323

 antara dua masalah ini. 

(Dan demikian lagi) disyaratkan dua saksi itu manusia, maka tiada sah daripada dua jin 

jikalau adil keduanya sekalipun. 

 (Demikian lagi) disyaratkan adalah keduanya
324

 itu mendengar jikalau dikeraskan
325

 

suara sekalipun, maka tiada sah yang tuli yang tiada mendengar sekali-kali, lagi ada 

keduanya melihat, maka tiada sah daripada yang buta dan daripada mereka yang melihat 

tetapi tiada diketahui akan rupa melainkan apabila didekatkan daripadanya maka kenal 

nya, maka sah ia jadi saksi,  lagi ada keduanya yang bertutur, maka tiada sah daripada 

yang kelu dan jika faham isyaratnya  sekalipun, 

[ Halaman 11 ] 

lagi mengetahui akan bahasa ijÉb dan qabËl itu, (maka tiada sah) daripada yang tiada 

mengetahui bahasanya dan jika ia ingat perkataannya tetapi tiada diketahui kehendak 

sekalipun, lagi  mengetahui keduanya wakil jika yang mengakadkan itu wakil wali atau 

wakil suami, maka tiada sah jika  tiada diketahui akan wakilnya seperti berkata 

seseorang: “Ku kahwinkan dikau si Fatimah”, tiada disebutnya anak si anu, maka 

menyangka dua saksi akan anaknya, demikianlah kata setengah ulama  

                                                           
322 Yakni wali 
323 Perbezaan. Lihat QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, h. 34  
324 Yakni kedua saksi 
325 (ditinggikan) 
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(tetapi) yang muktamad tiada  disyaratkan mengetahui dua saksi itu akan wakilnya dan 

lagi disyaratkan keduanya itu jangan ada mughaffal
326

yakni banyak [lalai atau lupa] 

iaitu mereka yang tiada dapat menghingga
327

 suatu pekerjaan dan tiada dapat 

me[ng]hafazkan dia, bersalahan jika ia hafaz kemudian maka lupa dengan hampir masa 

sekalipun. 

(Dan lagi) disyaratkan pula ada keduanya [saksi]  itu jangan ada pencarian
328

 yang keji 

yang tiada patut dengan keduanya, maka yang demikian itu bersalahan dengan sebab 

bersalahan pangkat manusia 

 (Dan sah) „aqad nikah itu dengan mereka yang hafaÐ pada ketika akad, kemudian maka 

ia lupa jika hampir  masa sekalipun, 

(Dan demikian lagi) dengan  orang yang muhrim
329

 dengan haji dan umrah, [maka] 

sahlah dijadikan dua saksi (tetapi) yang awlÉ 
330

jangan dijadikan keduanya.
331

 

(Dan demikian lagi) sah dijadikan dua saksi itu dengan orang yang mastËr 
332

adilnya  

dan tiada wajib  dibicarakan adil pada batinnya dan dikehendaki dengan mastËr itu iaitu 

mereka yang diketahui akan dia adil pada zahirnya dengan bercampur tiada disucikan  

dia pada hakim. 

(Kata) Ibn Hajar di dalam TuÍfah 
333

: Tiada dihubungkan mastËr adilnya itu apabila 

taubat orang yang fasiq pada ketika akad (tetapi) tiada sah dua saksi itu dengan dua 

saksi  yang tersembunyi Islamnya dan merdekanya seperti bahawa adalah pada suatu 

tempat itu bercampur orang Islam dengan orang kafir dan orang merdeka dan sahaya 

dan tiada ghalib bahkan jika di‟aqadkan dengan dua orang yang tersebut itu, kemudian 

                                                           
 bererti tolol, dengu. Maksudnya orang yang lalai. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit., h.65 : ٍغفو  326
327  Yakni menetapkan batasnya (jumlah dll), membatasi, mengehadkan. Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h. 538 
328  Yakni pekerjaannya 
329  Orang yang dalam ihram semasa ibadah haji atau umrah. Ibid., h.1049 
330  Yakni lebih elok atau lebih baik 
331  Sabda Rasulullah S.A.W : 

 (لاَ ينْكِح المُحْزِمُ ولاُ ينْكَح ) 

Maksudnya: Orang yang berada dalam ihram tidak boleh berkahwin dan tidak boleh 

mengahwinkan.  
Mengikut apa yang diriwayatkan oleh Muslim orang yang berihram tidak dibenarkan melakukan pinangan sama 

ada untuk dirinya ataupun orang lain. Lihat Al-ZuÍaylÊ (1989), al-Fiqh al-IslÉmÊ wa Adilatuhu,  Damsyiq: DÉr al-

Fikr, h. 65  
332  Yakni tersembunyi atau tak pasti 
333  Syeikh Ibn Hajar al-HaytamÊ (t.t), op. cit., h. 275 
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nyata Islam keduanya dan merdeka keduanya, maka sah seperti dua khunsa , kemudian 

nyata laki-laki keduanya seperti yang telah tersebut. 

 

(Dan) memada[i]lah dengan katanya dua saksi itu: “Kami kedua ini Islam”,
334

   dan 

tiada memadai jika  berkata kedua: “Kami merdeka” dan jikalau mengkhabarkan oleh 

satu orang adil dengan fasiq dua saksi yang mastËr itu, maka batal nikahnya sebab 

hilang mastËrnya itu, bersalahan jika mengkhabar satu [orang] adil akan fasiq saksi 

yang zahirnya [ke]pada hakim, maka tiada diterimakan [per]kata[an]nya melainkan dua 

orang yang adil diqabulkan katanya dan memadalah fasiq dan adil itu dengan masyhur. 

 

(Dan jikalau) nyata kemudian daripada „aqad keadaan saksi itu fasiq atau sahaya atau 

kafir atau lainnya, tiada sah nikahnya dan hanya kenyataan yang demikian itu dengan 

saksi atau dengan iqrÉr 
335

dua laki isteri atau diketahui oleh hakim (tetapi) tiada 

memberi bekas dengan kata keduanya adalah kedua kami tetakala akad itu fasiq (maka 

jika) mengiqrar oleh suami akan fasiq saksi dan ingkar isterinya diceraikan antara 

keduanya dan diberikan setengah mahar musammÉ jika belum lagi dukhËl  
336

dan 

sekeliannya(mahar) jika sudah dukhËl . 

(Dan tiada) disyaratkan pula dua saksi dihadirkan keduanya lagi diserukan,  maka 

memada[i]lah dengan hadir keduanya sendiri dan mendengar akan  ijÉb dan qabËl, 

maka sahlah akadnya itu 

(Dan) demikian lagi, tiada disyaratkan mengkhabarkan dia akan jadi saksi  

(Dan) demikian lagi,  tiada disyaratkan mendengar sebut isi kahwin kerana tiada jadi 

syarat sah nikah dengan sebut isi kahwin seperti mendengar keduanya akan khutbah jua. 

                                                           
334 (Katanya: Dan tiada memada[i]  jika berkata kedua: “ Kami merdeka” ) kerana merdeka itu tiada dapat sahaya itu 

[me]merdekakan dirinya dengan sendirinya bersalahan Islam, maka dapat ia Islam dengan sendirinya. MusykÉt al-MiÎbÉh . 

Pengarang. 
335 Yakni pengakuan 
336 Yakni setubuh atau jimak 
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(Dan) demikian lagi, sah dua saksi itu daripada dua anak laki isteri atau keduanya anak 

suaminya atau keduanya anak isterinya dan dengan dua seteru keduanya atau seteru 

salah seorang daripada dua laki isteri dan dengan nenek keduanya dan dengan nenek 

dan bapa suami  

(tetapi) tiada sah dengan bapa keduanya kerana bapa isteri itu wali, maka tiada sah 

dijadikan saksi bahkan jika ada perempuan itu lagi sahaya dan bapanya sudah merdeka, 

maka sahlah dengan saksi bapa keduanya dan tuannya jadi wali . 

 

(Dan sayugia
337

nya)  jangan diakad nikah itu dengan dua saksi yang wajib [ke]atas 

keduanya haji atau umrah dan belum lagi ditunaikan keduanya barangkali mati ia 

sebelum ia datang mengerjakan keduanya, maka membawa kepada membatalkan akad 

nikah. 

 

(Bermula) menanggung syahÉdah itu fardu kifÉyah 
338

bagi sekalian orang yang adil, 

maka jika tertegah berdosa sekaliannya dan wajib atas mereka yang dituntut akan dia 

menanggung saksi memperkenankan jikalau ada yang lainnya sekalipun melainkan ada 

baginya uzur seperti atau terpenjara atau lainnya . 

(Adapun rukun yang ketiga) itu wali, maka tiada sah nikah melainkan(nya), maka 

tiada sah nikah perempuan itu akan dirinya kerana perempuan yang zina itu ia menikah 

dirinya. Firman AllÉh Ta‟ÉlÉ: 

.... ٟ
َ
و
ْ
 أزَ
َ
ن
ْ
نكِح

َ
 أنَ ي
َ ّ
ضُلوُهُن

ْ
ع
َ
 فلًََ ت

َ ّ
هُن
َ
.....ج

332
 

 “Maka jangan kamu enggankan wahai segala wali akan 

perempuan yang hendak berkahwin akan suaminya”  

                                                           
337 (sebaik-baiknya) 
338 Tuntutan melakukan sesuatu perkara yang dikenakan ke atas kumpulan orang dan tuntutan itu akan gugur jika salah seorang 

melakukannya. Lihat Al-Syeikh Muhammad bin Abdullah al-Banjari (2010) : SabÊl al-MuhtadÊn li al-Tafaqquh FÊ Amr al-DÊn, 
Kuala Lumpur: Telaga Biru Sdn Bhd, h.252 

339 SËrah al-Baqarah (1): 232 

javascript:StartMeUp(239)
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maka jikalau dapat ia berkahwin akan dirinya, maka tiada ada faedah enggan wali itu 

dan lagi sabda Nabi ) S.A.W) :
 
 

 ) 
3  

 

“Tiada nikah itu melainkan dengan wali dan dua saksi yang 

adil”  

 

dan lagi sabda Nabi (S.A.W)  : 

)
3  

 

“Tiada berkahwin perempuan akan perempuan dan tiada 

perempuan akan dirinya”. 

 

Maka jika berkahwin perempuan itu akan dirinya tiada sah, maka jika diwaÏÊnya pada 

nikah dengan ketiadaan wali nescaya wajib mahar mithil tiada musammÉ dan tiada 

wajib had atasnya  

(tetapi) dita‟zirkan  bagi mereka bagi yang meng „iktiqadkan haramnya dan diterima 

iqrÉr 
342

wali dengan nikah akan maulainya jika dapat ia istiqlÉl nikah dengan  digagahi 

seperti bapa atau neneknya jika anaknya bikr seperti dikatanya anakku ini isteri seanu 

dan jika tiada benar oleh anaknya yang baligh diiqrarkan nikahnya sekalipun, dan jika 

tiada dapat istiqlÉl nescaya tiada sah iqrarnya. 

(Dan demikian lagi) diterima iqrar perempuan yang aqil baligh dengan nikah jikalau 

bukan dengan kufunya apabila dibenarkan oleh laki-laki yang diiqrarkan itu dan jika 

tiada mendustakan dia oleh walinya dan syuhudnya sekalipun dengan syarat dinyatakan 

pada dakwanya  nikah itu dengan menikahkan oleh walinya dan hadir dua saksi yang 

adil lagi dengan redhanya . 

 

                                                           
340 ×adÊth diriwayat oleh „Aisyah. Lihat Ibn al-DaqÊq al-„Abd, no.ÍadÊth 2/628, al-IlmÉm bi AÍadith al-AhkÉm.  
341 ×adÊth riwayat al-DÉruquÏni daripada AbÊ Hurairah (r. a) 227. Lihat MuÎÏafa Dib al-BughÉ (1986), op.cit, h.162 
342 (pengakuan) 
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 (Bermula) yang terlebih hampir daripada segala auliya‟ 
343

pada  nikah itu bapanya 

kemudian maka neneknya kemudian maka saudaranya yang seibu sebapa kemudian, 

saudaranya yang sebapa kemudian, maka anak saudaranya seibu sebapa, kemudian 

maka anak saudara sebapa hingga kebawah kemudian, maka mama‟
344

nya saudara seibu 

sebapa dengan bapanya kemudian, maka mama‟nya yang sebapa dengan bapanya 

kemudian maka anak mama‟nya
345

 yang seibu sebapa dengan bapanya kemudian, anak 

mama‟ yang sebapa dengan bapanya hingga ke bawah kemudian, maka mama‟ bapanya 

seibu sebapa dengan bapanya kemudian, mama‟ bapanya yang sebapa dengan dia 

kemudian, maka segala „aÎÉbahnya seperti tertib pada pesaka. 

(Maka)  yang jauh daripada pihak yang dahulu itu didahulukan jadi wali atas pihak yang 

hampir yang lain seperti anak saudaranya jika terbawah sekalipun  didahulukan atas 

mama‟nya, dan jika ada ia hampir sekalipun,  dan  jika ada ia bersamaan pihaknya 

(tetapi) tiada hampirnya,  maka didahulukan yang hampirnya seperti anak saudara yang 

sebapa didahulukan daripada anak bagi anak saudara yang seibu sebapa dengan dia, dan 

jika adalah bersamaan dua wali pada darjatnya (tetapi) adalah salah seorang daripada 

keduanya yang merdekakan dia  atau saudaranya yang seibu dengan dia, maka 

didahulukan dia jadi walinya . 

 

(Dan tiada) sah anak itu akan wali ibunya pihak anaknya melainkan  jika ada anaknya 

itu anak mama‟nya
346

 seperti ia bersuami dengan anak mama‟nya, maka dapat satu anak 

laki-laki dengan dia kemudian maka mati anaknya mama‟nya, maka anaknya itu 

dinamakan anak bagi mama‟nya pula maka sah anak jadi wali bagi ibu . 

 

                                                           
343 (wali-wali) 
344 Bapa saudara. Lihat Marsden (1812), op.cit., h. 318 
345 Sepupu. Ibid., h. 318  
346 Yakni sepupunya 
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(Dan demikian lagi) jika ada anaknya itu memerdekakan ibunya, atau anaknya itu 

„aÎÉbah  yang memerdekakan ibunya, maka sah ia jadi wali ibunya pada kedua[-dua] 

ÎËrah 
347

itu. 

 

(Dan demikian lagi) jika ada anaknya itu saudara sebapa dengan dia, maka ÎËrah 

masalah ini waÏÊ syubhah 
348

atau kafir majusi  yang mengharuskan berkahwin dengan 

anaknya seperti waÏÊ bapanya akan anaknya dengan sangkanya akan isterinya, maka 

beranak ia akan dia, maka adalah anaknya itu dinamakan saudara sebapa dengan dia 

pula. (Demikian lagi)  pada kafir majËsi itu, maka adalah pada masalah ini dapat anak 

itu akan jadi wali bagi ibunya, (tetapi) bukan jalan anaknya 

 

(Dan demikian lagi) jika anaknya itu QÉdÊ atau hakim atau orang memerintahkan pada 

suatu tempat itu, maka tiada bagi ibunya itu wali yang „aÎÉbah  dan tiada mu‟tiqnya
349

 

maka ialah [yang] jadi wali bagi ibunya  

(maka) tiada ada wali „aÎÉbah  segala yang tersebut itu, maka ada baginya yang 

memerdekakan dia, maka yang memerdekakan dia itulah [jadi] walinya  

(kemudian)  maka segala „aÎÉbah  yang  

[ Halaman 13 ] 

memerdekakan dia, maka didahulukan anaknya, kemudian maka cucunya jika terbawah 

sekalipun, kemudian maka bapanya, kemudian maka saudaranya yang seibu sebapa, 

kemudian maka saudara sebapanya, kemudian maka anak saudara yang seibu 

sebapanya, kemudian maka anak saudaranya yang sebapa, kemudian nenek bapanya 

bagi bapanya, kemudian maka mama‟nya yang seibu sebapa dengan bapanya, kemudian 

maka mama‟nya yang sebapa dengan bapanya, kemudian maka anak mama‟nya yang 

                                                           
347 Rupa, bentuk, keadaan. Lihat  al-Mawrid(1996), op. cit, h. 703 
348 Bermakna “bercampur aduk antara yang benar dan yang salah serta tidak boleh dibezakan dan tidak nyata.”Berasal dari kata 

kerja “asybaha, yusybihu, syubhah.” Lihat al-FayyËmÊ (1987) op.cit j.1.,h. 304; “Kesamaran (kerana tidak jelas hukumnya 
antara halal dan haram ). Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h. 1334. 

349 Orang yang memerdekakannya. Ibid., h. 78  
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seibu  sebapa dengan dengan bapanya, kemudian maka anak mama‟nya yang sebapa 

dengan bapanya seperti dahulu jua, kemudian segala „aÎÉbahnya seperti pada pesaka 
350

 

melainkan didahulukan saudara dan anaknya atasnya neneknya dan mama‟nya dan anak 

mama‟nya didahulukan atas bapa neneknya. 

( MASAELAH )
351

 

 Jika berkahwin  sahaya laki-laki akan perempuan yang merdekakan  seorang, maka 

beranak, maka adalah yang mengkahwinkan anak itu [ialah] tuan ibunya, maka jika 

dimerdehkakan bapanya, maka bapanya [yang] jadi wali nikahnya dan jika mati 

bapanya dan tiada lagi wali „aÎÉbah nya, maka yang merdekakan bapanya jadi wali, 

tiada yang memerdeka ibunya kerana berpindah sebab merdeka bapanya kepada yang 

memerdekakan dia   

 

(Dan jika) mati bapanya sahaya dan dimerdehka neneknya
352

 itupun berpindah walinya 

kepada yang dimerdekakan neneknya tiada dapat yang memerdekakan ibunya itu jadi 

wali dan jika merdekakan bapanya kemudian daripada dimerdekakan neneknya, maka 

berpindah wali itu daripada yang memerdekakan neneknya kepada yang memerdeka 

bapanya. 

 

( MASAELAH )
353

 

 Jika berkahwin seorang hamba yang sudah dimerdekakan orang akan seorang 

perempuan yang dimerdehkakan asal, maka beranak ia, maka adalah wali anak itu 

kepada yang merdehka bapanya tiada kepada hakim.  

(Dan) yang menikahkan pemerdehkaan perempuan itu mereka yang menikahkan 

perempuan itu masa hidupnya dan lagi tiada disyaratkan pula izinnya bahkan jika ada 

                                                           
350 (pembahagian harta pusaka) 
351 (masalah) 
352 (datuk) 
353 (masalah) 
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sahayanya itu belum dimerdehkakan
354

 [maka] disyaratkan sah nikahnya itu dengan 

izinnya jika ia baligh, lagi „aqil 
355

dengan kayanya (yakni) disyaratkan izin tuannya, lagi 

ÎarÊh lafaz jika ia bikr sekalipun, tiada dengan diamnya  jika ada tuannya itu „aqil 

baligh, maka jika ada tuannya itu belum baligh lagi  
356

 thayyib (maka) tiada sah 

bapanya itu mengkahwinkan sahayanya. (Maka apabila)mati tuannya yang 

memerdekakan dia itu, maka yang mengkahwinkan pemerdehkaannya segala walinya 

iaitu anaknya, kemudian cucunya, kemudian maka terbawah sekalipun, kemudian maka 

bapanya, kemudian maka saudaranya, kemudian maka anak saudaranya, kemudian 

maka neneknya, seperti yang terdahulu sebutnya. Maka jika tiada yang memerdekakan 

dia dan „aÎÉbahnya pun tiada, maka mengkahwinkan dia itu sultan atau naib sultan.  

 

(Dan tiada) harus [bagi] wali ab‟ad 
357

itu mengkahwinkan serta ada wali aqrab
358

 

daripadanya, maka tiada harus nenek
359

 mengkahwinkan cucunya jika ada lagi bapanya, 

dan [begitu juga] saudara serta ada neneknya dan anak saudara serta ada saudara 

demikianlah, maka nenek itu aqrab namanya jika tiada bapanya. 

 

(Dan demikian lagi) saudara itu [dikira] aqrab jika tiada nenek, dan anak saudara itu 

[dikira] aqrab jika tiada saudara demikianlah hingga akhirnya, (maka) disyaratkan  

mereka sah jadi wali itu
360

   beberapa syarat [iaitu] ada ia Islam, lagi laki-laki, yang 

„aqil, baligh. Maka tiada sah jadi wali daripada orang kafir dan perempuan dan kanak-

kanak dan jika mumayyidh 
361

sekalipun, dan yang gila bahkan melainkan sedikit gilanya 

                                                           
354 Yakni merdeka 
355 Bermakna “orang yang berakal dan boleh memahami arahan.”Berasal dari kata kerja “aqila ,ya‟gilu,‟aql  ,fa huwa „aqil .” Lihat 

al-Fayyumi (1987), op.cit, j.2.,  h. 423. Lihat IbrahÊm AnÊs et, al (t.t), op.cit, j.1, h.623 
356 Katanya thayyib ertinya yang di waÏÊ pada qubulnya jikalau dengan zina atau ia tidur atau digagahi dan jikalau daripada zakar 

binatang sekalipun dinamakan thayyib jua. Selesai . al-Syeikh MaÍmËd al-ZuhdÊ. 
357 Wali yang jauh sedikit mengikut susunan yang layak menjadi wali, jika ketiadaan wali aqrab berkenaan. Wali ab‟ad ini akan 

berpindah kepada wali ab‟ad lain eterusnya mengikut susunan jika tiada yang terdekat lagi. 
358 Orang yang layak menjadi wali yang sangat rapat hubungannya dengan pengantin perempuan (iaitu ayah, abang yang sulung atau 

ayah saudara). Lihat Kamus Dewan (2010), op. cit, h. 1797 
359 (datuk) 
360 (Katanya beberapa syarat) dan iaitu delapan syarat seperti barang yang lagi akan datang sebut. 
361 Bermakna “kanak-kanak yang boleh memahami dan membezakan sesuatu”.Berasal dari kata kerja ‚mayyaza,yumayyizu,tamyÊz 

,fa huwa mumaiyiz‛.Lihat Louis Ma’luf (1960), al-Munjid. Beirut: MaÏba’ah al-Kathulukiyyah, h. 781. Bermula dari kanak-
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seperti sehari pada setahun, maka tiada berpindah walinya kepada [wali] ab‟ad 
362

  , 

maka wajib dinanti akan suaminya kerana sedikit masanya,  lagi [disyaratkan] merdeka, 

maka tiada sah wali itu sahaya dan jika [hamba]muba‟aÌ
363

 atau [hamba]mudabbar
364

 

atau [hamba]mukÉtab
365

 sekalipun, lagi disyaratkan jangan ada ia cedera tiliknya 

dengan sebab tua atau dengan hilang bicaranya, dan lagi disyaratkan adalah wali itu 

jangan ada ia maÍjËr „alaih
366

 dengan safÊh iaitu yang membazir dibuang[k]an 

[h]artanya kepada yang haram, dan lagi disyaratkan bahawa ada ia  wali itu „adil yakni 

ketiadaan fasiq dan jika tiada „adil sekalipun, kerana sabda Nabi (S.A.W) : 

Tiada sah nikah itu melainkan dengan wali yang 

mursyid dan dua saksi yang „adil –Riwayat ImÉm SyÉfi Ê 
r.a 

  

Maka tiada sah nikah  

[ Halaman 14 ] 

jika ada wali itu fasiq. 

Inilah atas qaul masyhËr daripada mazhab ImÉm SyÉfi Ê r.a muwÉfaqat 
368

antara ImÉm 

Nawawi
369

 dan Syeikh al-IslÉm dan Syeikh ibn ×ajar dan Syeikh RamlÊ dan KhatÊb 

SyarbÊnÊ 
370

dan lainnya yang difatwakan tiada sah nikah wali yang fasiq (tetapi) yang 

                                                                                                                                                                          
kanak berumur tujuh tahun atau boleh jadi sebelum itu atau selepas tujuh tahun. Dikategorikan sebagai mumayyiz sehingga 

mencapai umur baligh. Sebarang bentuk ibadat tidak diwajibkan ke atasnya tetapi sah sekiranya dilakukan mengikut syarat-
syarat dan rukun-rukunnya. Lihat ‘AbbÉs Mutawalli ×ammadah (1968), op.cit, h.370. 

362 (Katanya  maka wajib dinanti akan suaminya) dan disyaratkan pula kemudian daripada suaminya itu  jernih daripada bekas 

gilanya sekira-kira tiada bersalahan tatkala bersunyi ia seorang dirinya daripada halnya itu. 
 hamba yang telah dimerdekakan sebahagiannya. Lihat Al-Syeikh Muhammad bin Abdullah al-Banjari (2010). , h.252 : ٍثعط 363
-hamba yang telah dijanjikan kemerdekaannya oleh tuannya sebaik saja dia meninggal dunia. Lihat MaÍmËd Abd al : ٍذتش 364

RahmÉn Abd al-Mun’in, (1999), op.cit.,  h.244 
 hamba yang telah mengikat janji dengan tuannya untuk dia membayar jumlah tertentu supaya ia dimerdekakan. Ibid : ٍناذة 365
366  
367 Al-SyÉfi Ê (t.t),  al-Umm , Beirut, Lebanon: DÉr al-Ma‟rifah, j. 5, h. 22 
 .sesuai, bersependapat atau bersetuju. Lihat Kamus al-MarbawÊ (1990), op.cit. h, ٗفق kata dasarnya , ٗافق  kata masdar dari : ٍ٘افقح 368

56 
369 Namanya ialah Mahyu al-Din Abu Zakariyya’ YaÍyÉ bin Syaraf  bin ×asan bin ×usain bin Jum’ah bin HazÉm al-×azimÊ al-

Nawawi. Dilahirkan di Nawa sebuah kampung di daerah Damshiq (Damascus) yang sekarang merupakan ibukota Syria pada 
bulan MuÍarram tahun 631 Hijrah. Kebolehan menghafaz Al-Quran sejak kecil lagi. Beliau dididik oleh ayah beliau yang 

terkenal dengan kesalihan dan ketakwaan. Pada tahun 649 Hijrah, ketika berusia lingkungan sembilan belas tahun telah pergi ke 
kota Damshiq untuk belajar. Mendalami ilmu di Madrasah al-RuwÉhiyyah atas tanggungan madrasah itu sendiri. Antara kitab-

kitab Imam Nawawi yang terkenal SyarÍ ØahÊh Muslim, RiyÉÌ al- ØÉliÍÊn, Al-AdhkÉr, Al-TibyÉn fÊ Adab ×amalah al-Qur’Én,  

al-IrsyÉd wa al-TaqrÊb fi ‘UlËm al-HadÊth, al-Aidah fÊ ManÉsik al-Hajj, Al MajmË’ Syarah Muhazzab, al-RauÌah, Tahdhib al-
AsmÉ’ wa al-Lughat, al-MinhÉj al-ÙÉlibÊn dan Matan al-Arba’Ên. Beliau  wafat pada 24 Rejab 676 Hijrah, dan dimakamkan di 

Nawa setelah sekian lama beliau hidup dengan membujang tidak beristeri di tengah-tengah suasana masyarakat Damshiq dan 
telah berjaya menyumbangkan tenaga fikiran dan ilmunya kepada agama Islam dan umatnya. Lihat Al-Nawawi (2010), op.cit., 
h. 5 

370 Beliau ialah Muhammad bin Ahmad al-Syarbini  Syamsuddin seorang yang faqih, bermazhab SyÉfi‟Ê, ahli tafsir. Tinggal di 

Kaherah. Banyak menyusun kitab, antaranya MughnÊ al-MuhtÉj dan  kitab al-„IqnÉ‟. Meninggal pada tahun 977H. Lihat Al-
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dipilih oleh ImÉm GhazÉli
371

 dan ibn al-ØÉlÉh dan ImÉm Nawawi pada RauÌahnya
372

 

dan menguatkan dia oleh ImÉm SubkÊ dan ImÉm Azra‟Ê  sah jadi wali orang fasiq jika 

ada sekira-kira jika ditanggalkan wilayah
373

nya nescaya berpindah kepada hakim yang 

fasiq pula, maka tatkala itu sah ia wali yang fasiq itu jadi wali menikahkan anaknya . 

(Dan) kata Azra‟Ê adalah aku memfatwakan masa beberapa tahun dengan sah 

menikahkan oleh wali yang hampir fasiq. 

 

(Dan kata) kebanyakan ulama yang muta‟akhirÊn
374

 sah jadi wali orang fasiq itu 

muÏlaqÉn yakni  sama ada ia berpindah kepada hakim yang fasiq atau adil, demikianlah 

dihikayatkan oleh Syeikh ibn Hajar di dalam TuÍfah  
375

kerana adalah fasiq itu telah 

umum lagi ghaliblah pada kebanyakan manusia hingga berkata ImÉm GhazÉli r. m:  

“Barang siapa membatalkan hukum nikah dengan wali yang fasiq nescaya dihukumkan 

atas segala manusia pada masa ini anak zina yakni tiada anak halal tetapi anak 

syubhah”
376

 dan menguatkan kata ini barang yang dihikayatkan oleh setengah ulama 

satu  qÊl bagi ImÉm SyÉfi‟Ê r.a  sah nikah dengan dua , yang fasiq seperti yang telah 

terdahulu . 

 

(Demikian lagi) apabila [ber]taubat [orang] yang fasiq itu [maka] sah [ia] jadi wali pada 

waktu itu jua kerana syarat wali itu ketiadaan fasiq, tiada disyaratkan adil[nya]. Maka 

                                                                                                                                                                          
Syeikh Muhammad bin Abdullah al-Banjari (2010) : SabÊl al-MuhtadÊn li al-Tafaqquh FÊ Amr al-DÊn, Kuala Lumpur, Telaga 

Biru Sdn Bhd., h 254 
371 Nama penuh beliau ialah Abu Hamid Muhammad bin Muhammad bin Muhammad al-GhazÉli al-TËsi. Dilahirkan pada tahun 

450H/1058M di sebuah kampong yang bernama Ghazalah yang terletak di dalam jajahan Khurasan dan meninggal dunia juga di 

sana pada tahun 505H/1111M. Beliau ialah seorang sufi bermazhab al-SyÉfi’Ê  dan merupakan seorang tokoh ilmuan Islam yang 
menguasai pelbagai bidang ilmu antaranya fiqh, usul fiqh dan falsafah. Antara karya karangan beliau yang dianggarkan sekitar 

200 buah ialah IÍyÉ’ UlËm al-DÊn, al-Basit, MinhÉj al-AbidÊn al-MustaÎfa min Ilm al-UÎËl, al-Munqidh min al-Dalal, Tahafut 

al-Falasifah, al-Iqtisad fi al-Iqtiqad, Jawahir al-Quran, FadÉ’ih al-BÉÏiniyyah dan al-Tihr al-MasbËk fi NaÎiÍat al-MulËk. 
Ketokohan al-Ghazali dalam bidang psikologi jelas tergambar menerusi kitabnya IÍyÉ’ UlËm al-DÊn yang ringkasnya disebut 

Kitab al- IÍyÉ’. Beliau turut membicarakan tentang keadaan-keadaan jiwa dalam karya lainnya yang masih berbentuk 

manuskrip iaitu kitab Ma’rij al-Quds fi Ahwal al-Nafs. Lihat Ibn al-KhilikÉn (1968),   WafayÉt al-A’ayÉn, Beirut,  Lubnan, DÉr 
al-ThaqÉfah, j.4, h.216 dan al-Zirikli (1969),  al-A’alÉm QamËs TarÉjum, Beirut, Ùab’ah al-ThÉniyyah, j.3, h.247. 

372 Al-Nawawi (2010), op.cit., h. 259. 
 boleh dibaris bawahkan  huruf wau dan dibaris atas. Dari segi bahasa bermaksud pertolongan atau bantuan dan dari segi : ولاية 373

istilah syarak ialah merupakan satu kuasa atau kemampuan melaksanakan ‘aqad atau menguruskannya di mana ia boleh menjadi 

pelaksana ‘aqad tanpa terikat atau terhenti dengan izin seseorang. Muhammad ‘Uqlah (1989), NizÉm al-Usrah FÊal-IslÉm. 

AmmÉn: Maktabah al-RisÉlah al-HadÊthah., h.350 
374 (yang terkemudian) 
375 Syeikh Ibn Hajar al-Haytami (t.t), op. cit.,  h. 207. 
376 Al-GhazÉlÊ ( t.t ), IÍyÉ’ UlËm al-DÊn, h. 56 
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adalah  [di]antara keduannya ada yang menegahi (bahkan) jika ada yang fasiq itu imÉm 

al-A‟aÐam
377

 [maka] sah jadi wali serta fasiqnya ittifÉq segala ulama kerana 

membesarkan bagi kelakuannya, maka harus ia [meng]kahwinkan anaknya dan anak 

orang lain dengan wilayah yang am, maka jika adalah cedera
378

 satu syarat daripada 

segala syarat yang tersebut itu
379

 pada awla [wali] yang aqrab, maka berpindah wali itu 

kepada [wali] ab‟ad. 

 

(Dan demikian lagi) harus bagi orang yang fasiq menikahkan sahayanya perempuan 

dengan jalan milik, tiada jalan wilayah dan hanya yang jadi wali orang kafir itu akan 

perempuan yang kÉfirah dan jika bersalahan agamanya sekalipun, seperti Yahudi sah ia 

menikahkan perempuan yang Nasraniyyah sama ada suaminya itu Islam atau kafir, 

maka tiada sah kafir jadi wali bagi perempuan yang muslimah jika sahayanya sekalipun, 

dan tiada sah orang Islam wali bagi perempuan yang kafirah melainkan sahayanya dan 

melainkan  Sultan dan naibnya maka sah ia menikahkan perempuan kÉfirah yang tiada 

ada walinya  (tetapi) tiada sah kafir Íarbi jadi wali perempuan yang dhimmiyyah dan 

„aksnya
380

 kerana tiada mempesaka setengah akan setengahnya (tetapi) kafir jadi wali 

itu akan perempuan yang kafirah jika adalah adil pada agamanya bersalahan jika ia fasiq 

maka tiada sah ia jadi wali seperti hukum Islam jua . 

 

ORANG FASIQ
381

 

( FAEDAH ﴿
382

 Bermula orang yang fasiq itu iaitu yang mengerjakan dosa besar, maka 

dosa besar itu iaitu barang yang ada wÉrid daripada  al-Qur‟Én atau ×adith janji siksa 

atas mereka yang mengerjakan dia.  

 

                                                           
377 (yang lebih besar) 
378 Yakni cacat 
379 Katanya yang tersebut itu yakni delapan syarat yang terdahulu 
 maksudnya; sebaliknya :  عنس  380
381 Fasiq bermakna  tidak mempedulikan perintah AllÉh. Lihat  Kamus Dewan, (2010), op.cit, h. 408. 
382 Bermaksud “suatu pengajaran yang perlu diberi perhatian”. 
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(Kata) setengah ulama iaitu tiap-tiap dosa yang mewajibkan Íad atas yang mengerjakan 

dia dan iaitu amat banyak . 

(Kata) Ibn „AbbÉs 
383

 ) r.a ) hampir tujuh ratus, maka yang terlebih besar dosa besar itu 

( )
384

 dan ( ) yakni membunuh orang yang diharamkan 

AllÉh,
385

 menuduh  akan zina perempuan yang muÍÎanat 
386

yang lalai daripada 

maksiat,
387

 (dan) putus asa daripada rahmat AllÉh,
388

 (dan) memakan [h]arta riba,
389

 

                                                           
383 „Abdullah bin „AbbÉs. Lihat m.s. 79  
384 Firman AllÉh S.W.T: 

ٟ
َ
و
ْ
بِٱل
َ
اۭ ٲ و ٔـ
ْ
كوُا۟ بِهِۦ شَي ِ

ْ
كُمْ ٲ ألَََّ تشُْ

ْ
ليَ
َ
بُّكُمْ ع َ

 ر
َ
م
َ ّ
ر
َ
ا ح
َ
لُ م
ْ
الوَْا۟ أتَ

َ
 تَع
ْ
ٟقلُ

َ
س
ْ
نِ إِح

ْ
ي
َ
لََ لِِ

َ
لَٟناۭ ٲ و

ْ
لوُٓا۟ أوَ

ُ
ت
ْ
لَٟ تَق

ْ
 إِم
ْ
ن  دَكمُ مِّ

ُ
ن
ْ
ۢ ٲ نّحَ
ق

ٟ نَرْزُقكُُمْ 
َ
فَو
ْ
وا۟ ٱل
ُ
ب
َ
ر
ْ
لََ تَق

َ
َاهُُْ ٲ و ّ

إِي َ
 و

َ
م
َ
ا و
َ

ْ
 مِنْ
َ
ر
َ
ا ظَه
َ
 م
َ
قِّ ۚ ذَٟحِش َ

ح
ْ
 إلََِّ بِٱل

ُ َ
 ٱّ﵀
َ
م
َ ّ
ر
َ
 ٱلتَِّى ح

َ
سٍ
ْ
لوُا۟ ٱلنفَّ

ُ
ت
ْ
لََ تَق

َ
 ٲ و
َ
طنَ
َ
 لكُِمْ ا ب

 
َ
قِلوُن

ْ
لّكَُمْ تَع َ

ىٰكُم بِهِۦ لعَ صَّ َ
لَ  ﴾١٥١﴿ و

ْ
كَي

ْ
فوُا۟ ٱل

ْ
أوَ
َ
ۥ ٲ و
ُ
ه لغَُ أشَُدَّ

ْ
ب
َ
تَّىٰ ي َ
 ح
ُ
ن
َ
س
ْ
 أحَ
َ
تِيِم إِلََّ بِٱلتَِّى هِى

َ
ي
ْ
الَ ٱل
َ
وا۟ م
ُ
ب
َ
ر
ْ
لََ تَق

َ
و

ٰ ٲ
َ
 ذاَ قرُْبَ

َ
لوَْ كَان

َ
دِلوُا۟ و

ْ
 فٱَع
ْ
ُ
تُ
ْ
إِذاَ قلُ

َ
ا ٲ و
َ
ه
َ
ع
ْ
س
ُ
سًا إِلََّ و

ْ
قِسْطِ ٲ لََ نكَُلِّفُ نفَ

ْ
 بِٱل
َ
ان
َ
مِيز
ْ
ٱل
َ
فوُا۟ ۚ ذَٟو

ْ
ِ أوَ دِ ٱّ﵀َ

ْ
ه
َ
بِع
َ
ىٰكُم  لكُِمْ  و صَّ َ

و

 
َ
ون
ُ
لّكَُمْ تَذَكَّر َ

 (  5 / الأّعاً )  بِهِۦ لعَ

Maksudnya: Katakanlah: "Marilah, supaya aku bacakan apa yang telah diharamkan oleh 
Tuhan kamu kepada kamu, iaitu janganlah kamu sekutukan dengan Allah sesuatupun; dan 

hendaklah (kamu) membuat baik kepada ibu bapa; dan janganlah kamu membunuh anak-anak 

kamu kerana kepapaan, (sebenarnya) Kamilah yang memberi rezeki kepada kamu dan kepada 
mereka; dan janganlah kamu hampiri kejahatan-kejahatan (zina) - yang terang daripadanya 

dan yang tersembunyi; dan janganlah kamu membunuh jiwa yang telah diharamkan Allah 

(membunuhnya) melainkan dengan jalan yang hak (yang dibenarkan oleh Syarak). Dengan 
yang demikian itulah Allah perintahkan kamu, supaya kamu memahaminya. 

385 Firman AllÉh S.W.T: 

 إِلََّ    
ُ َ
 ٱّ﵀
َ
م
َ ّ
ر
َ
 ٱلتَِّى ح

َ
سٍ
ْ
لوُا۟ ٱلنفَّ

ُ
ت
ْ
لََ تَق

َ
طَٟو

ْ
ل
ُ
هِۦ س ِّ

ليِ
َ
ا لوِ
َ
ن
ْ
ل
َ
ع
َ
 ج
ْ
لوُمۭا فقََد

ْ
ظ
َ
ن قتُِلَ م

َ
م
َ
قِّ ٳ و َ
ح
ْ
 ناۭ فلًََ بِٱل

َ
 ۥكَان

ُ
لِ ٲ إِنّهَ

ْ
قَت
ْ
ِ  ِِّّ ٱل

ْ
 ُُْر

ورۭا 
ُ
نص
َ
 (33/الإسشاء) ﴾٣٣﴿م

Maksudnya: Dan janganlah kamu membunuh diri seseorang manusia yang diharamkan oleh 
Allah membunuhnya kecuali dengan alasan yang benar. Dan sesiapa yang dibunuh secara zalim, 

maka sesungguhnya Kami telah menjadikan warisannya berkuasa menuntut balas. Dalam pada 

itu, janganlah ia melampau dalam menuntut balas bunuh itu, kerana sesungguhnya ia adalah 
mendapat sepenuh-penuh pertolongan (menurut hukum Syarak). 

 
386 Perempuan yang pernah berkahwin dengan nikah yang sah dan terpelihara daripada zina. Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h. 

1049 
387 Firman AllÉh S.W.T:  

ٟ
َ
ن
َ
ص
ْ
ح
ُ
م
ْ
 ٱل
َ
ون
ُ
رْم
َ
 ي
َ
ين ِ ٱلَّّ

َ
 و

َ
دَآء
َ
ةًِ شُه

َ
ع
َ
ب
ْ
توُا۟ بِأرَ

ْ
أ
َ
 لمَْ ي
َ ّ
ٟ تِ ثُُ

َ
وهُُْ ثَم

ُ
لِِ
ْ
ٟفٱَج

َ
 شَه
ْ
لوُا۟ لهَُُ

َ
ب
ْ
لََ تَق

َ
ةۭ و
َ

ْ
لِ
َ
  دَةً نِيُنَ ج

ٓ
لَٟ
۟
أوُ
َ
دۭا ۚ و
َ
 أبَ

ُ
ئِكَ هُُ

فَٟ
ْ
 ٱل

َ
دِ ذَٟ ﴾٤﴿ سِقوُن

ْ
ع
َ
 ب
ۢ
وا۟ مِن

ُ
 تَاب
َ
ين ِ   لكَِ إِلََّ ٱلَّّ

ۭ
حِيم َ ّ
 غَفوُرۭ ر

َ َ
ُوا۟ فإَِنَّ ٱّ﵀

لحَ
ْ
أصَ
َ
 ( 5- / اىْ٘س)    ﴾٥﴿و

Maksudnya: Dan orang-orang yang melemparkan tuduhan (zina) kepada perempuan yang 
terpelihara kehormatannya, kemudian mereka tidak membawakan empat orang saksi, maka 

sebatlah mereka delapan puluh kali sebat; dan janganlah kamu menerima persaksian mereka itu 

selama-lamanya; kerana mereka adalah orang-orang yang fasik kecuali orang-orang yang 
bertaubat sesudah itu (dari kesalahannya yang tersebut) serta memperbaiki amalannya, maka 

sesungguhnya Allah Maha Pengampun, lagi Maha Mengasihani. 

 
388 Firman AllÉh S.W.T:  

 

ٟ
َ
 ي

َ ّ
نِى
َ
  ب

ْ
و َ ّ
 مِن ر

ُ
سٍ
َ
ٔـ ايْ۟
َ
ۥ لََ ي
ُ
ٲ إِنّهَ  ِ حِ ٱّ﵀َ

ْ
و َ ّ
وا۟ مِن ر

ُ
س
َ
ٔـ لََ تَايْ۟

َ
أخَِيهِ و

َ
فَ و

ُ
وس
ُ
وا۟ مِن ي

ُ
س
َّ
س
َ
ح
َ
وا۟ فتَ
ُ
هَب
ْ
كَٟٱذ

ْ
 ٱل
ُ
قَوْم
ْ
ِ إِلََّ ٱل  حِ ٱّ﵀َ

َ
ون
ُ
 فِر

 (  / ٝ٘سف )    ﴾٧٠﴿

 

Maksudnya: Wahai anak-anakku! Pergilah dan intiplah khabar berita mengenai Yusuf dan 

saudaranya (Bunyamin), dan janganlah kamu berputus asa dari rahmat serta pertolongan Allah. 

Sesungguhnya tidak berputus asa dari rahmat dan pertolongan Allah itu melainkan kaum yang 
kafir". 

389 Firman AllÉh S.W.T: 

javascript:StartMeUp(940)
javascript:StartMeUp(940)
javascript:StartMeUp(940)
javascript:StartMeUp(940)
javascript:StartMeUp(941)
javascript:StartMeUp(941)
javascript:StartMeUp(941)
javascript:StartMeUp(941)
javascript:StartMeUp(941)
javascript:StartMeUp(2062)
javascript:StartMeUp(2062)
javascript:StartMeUp(2062)
javascript:StartMeUp(2795)
javascript:StartMeUp(2795)
javascript:StartMeUp(2795)
javascript:StartMeUp(2796)
javascript:StartMeUp(2796)
javascript:StartMeUp(2796)
javascript:StartMeUp(1683)
javascript:StartMeUp(1683)
javascript:StartMeUp(1683)


184 
 

(dan) saksi yang dusta, (dan)makan [h]arta anak yatim dengan zalim,
390

 (dan) zina,
391

 

(dan) liwaÏ, (dan) meninggalkan sembahyang  yang lima waktu,
392

(dan) berbuka puasa 

pada bulan Ramadan dengan tiada musafir dan uzur,
393

 (dan)lari daripada berperang 

dengan kafir tatkala berbaris saf  serta syaratnya dua ganda, (dan) merampas dengan 

tiada sebenarnya, (dan) menegahkan zakat, (dan) mendustakan [ke]atas RasËlullÉh 

S.A.W, (dan) menderhaka akan dua ibu bapanya,
394

 (dan) memutuskan rahim,  (dan) 

                                                                                                                                                                          

 ۚ وٰا۟ 
َ
ب ِّ
 ٱلر
َ
م
َ ّ
ر
َ
ح
َ
 و
َ
ع
ْ
ي
َ
ب
ْ
 ٱل
ُ َ
لَّ ٱّ﵀

َ
أحَ
َ
  (5 9/اىثقشج ) و

 Maksudnya: “Dan Allah telah menghalalkan jual beli dan mengharamkan riba”.  
390 Firman AllÉh S.W.T:  

دِ ٲ إِنَّ  
ْ
ه
َ
ع
ْ
فوُا۟ بِٱل

ْ
أوَ
َ
ۥ ۚ و
ُ
ه لغَُ أشَُدَّ

ْ
ب
َ
تَّىٰ ي َ
 ح
ُ
ن
َ
س
ْ
 أحَ
َ
تِيِم إِلََّ بِٱلتَِّى هِى

َ
ي
ْ
الَ ٱل
َ
وا۟ م
ُ
ب
َ
ر
ْ
لََ تَق

َ
 و

َ
دَ كَان

ْ
ه
َ
ع
ْ
  ٱل

ۭ
ولَ
ُ
ٔـ سْ
َ
 ( 3/الاسشاء)   ﴾٣٤﴿م

 
Maksudnya: Dan janganlah kamu menghampiri harta anak yatim melainkan dengan cara yang 

baik (untuk mengawal dan mengembangkannya), sehingga ia baligh (dewasa, serta layak 

mengurus hartanya dengan sendiri); dan sempurnakanlah perjanjian (dengan Allah dan dengan 
manusia), sesungguhnya perjanjian itu akan ditanya.  

 

Sabda RasËlullÉh (S.A.W) :  
اىششك تالله ٗاىسحش ٗقرو اىْفس اىرٜ حشً الله :  اجرْث٘ا اىسثع اىَ٘تقاخ، قاى٘ا ٝا سس٘ه الله ٍٗا ِٕ ؟ قاه ) 

 (إلا تاىحق، ٗأمو اىشتا، ٗأمو ٍاه اىٞرٌٞ، ٗاىر٘ىٜ ًٝ٘ اىضحف

 
×adÊth riwayat al-BukhÉri dalam Kitab al-WaÎayÉ, no. ÍadÊth  23, dan kitab al-×udËd no. ÍadÊth 44 dan kitab MuÍÉribÊn no. 

ÍadÊth 30 dan riwayat Muslim dalam kitab al-ImÉn no. ÍadÊth 144. 

  
391 Firman AllÉh S.W.T:  

 فَٟ
َ
ۥ كَان

ُ
 ٲ إِنّهَ
ٓ
نََٰ ُوا۟ ٱلزِّ

ب
َ
ر
ْ
لََ تَق

َ
 و

ۭ
بِيلً

َ
 س
َ
آء
َ
س
َ
 و
ۭ
 (39/ الاسشاء )  ﴾٣٣﴿ حِشَةً

Maksudnya: Dan janganlah kamu menghampiri zina, sesungguhnya zina itu adalah satu 

perbuatan yang keji dan satu jalan yang jahat (yang membawa kerosakan). 
 

392 Sabda RasËlullÉh S.A.W: 

 "ذشك اىصلاج ٍرعَذا فقذ مفش جٖاساٍِ "
Maksudnya: “Sesiapa yang meninggalkan sembahyang, maka kafirlah ia sebagai kafir yang nyata” 

393 Firman AllÉh S.W.T: 

 
ٓ
ٟ
َ
 ي

َ ُ ّ
ا أيَّ

َ
 كَم
ُ
ام
َ
ي  ٱلصِّ

ُ
كُم

ْ
ليَ
َ
 ع
َ
وا۟ كتُِب

ُ
ن
َ
ام
َ
 ء
َ
ين ِ  ا ٱلَّّ

َ
لّكَُمْ تَتَّقُون

َ
لِكُمْ لعَ

ْ
 مِن قَب

َ
ين ِ لََ ٱلَّّ

َ
 ع
َ
ٟ ﴾١٧٣﴿كتُِب

َ
دُود
ْ
ع َامۭا مَّ ّ

 ۚ أيَ
ۢ
ت

رِ   مِنكُم مَّ
َ
ن كَان

َ
ۢ ٲ فَ فمَ

 مِسْكِيُن
ُ
ام
َ
ةًۭ طَع
َ
ي
ْ
ۥ فدِ
ُ
ُطِيقوُنَه

 ي
َ
ين ِ لََ ٱلَّّ

َ
ع
َ
 ۚ و
َ
َامٍ أخَُر ّ

 أيَ
ْ
ن ةۭ مِّ  فعَِدَّ

ۢ
فَر
َ
لََٰ س
َ
 ع
ْ
 يضًا أوَ

َ
اۭ فهَُو

ْ
عَ خَيرً

َ ّ
ن تَطوَ

َ
م

 
َ
ون
ُ
لمَ
ْ
 تَع
ْ
ُ
ۭ لكَُّمْ ٲ إِن كنُتُ

ْ
ُوا۟ خَيرً

وم
ُ
أنَ تَص

َ
ۥ ۚ و
ُ
ۭ لََّ
ْ
    ﴾١٧٤﴿خَيرً

 (    -3  / اىثقشج )
Maksudnya: Wahai orang-orang yang beriman! Kamu diwajibkan berpuasa sebagaimana 

diwajibkan atas orang-orang yang dahulu daripada kamu, supaya kamu bertaqwa. (Puasa yang 

diwajibkan itu ialah beberapa hari yang tertentu; maka sesiapa di antara kamu yang sakit, atau 
dalam musafir, (bolehlah ia berbuka), kemudian wajiblah ia berpuasa sebanyak (hari yang dibuka) 

itu pada hari-hari yang lain; dan wajib atas orang-orang yang tidak terdaya berpuasa (kerana tua 

dan sebagainya) membayar fidyah iaitu memberi makan orang miskin. Maka sesiapa yang dengan 
sukarela memberikan (bayaran fidyah) lebih dari yang ditentukan itu, maka itu adalah suatu 

kebaikan baginya; dan (walaupun demikian) berpuasa itu lebih baik bagi kamu daripada memberi 

fidyah), kalau kamu mengetahui. 
 

394 Firman AllÉh S.W.T: 

ٟ
َ
نس ِ

ْ
ا ٱلْ
َ
ن
ْ
ي صَّ َ
و
َ
ٟو

َ
 بِو
َ
ٟن

َ
إِن ج َ
سْناۭ ٲ و

ُ
هِ ح
ْ
ي
َ
كَ بَِ لِِ ِ

ْ
دَاكَ لتِشُْ

َ
ا ه

َ
ُِّكُُم بِم

ُكُمْ فأَنَُب
رْجِع

َ
 م
َ ّ
آ ۚ إََِى
َ
هُم
ْ
 فلًََ تطُِع

ۭ
م
ْ
 لكََ بِهِۦ عِل

َ
سٍ
ْ
ا لَْ
َ
 م

 
َ
لوُن
َ
م
ْ
 تَع
ْ
ُ
 ( / اىعْنث٘خ )  ﴾٧﴿كنُتُ

Maksudnya: Dan Kami wajibkan manusia berbuat baik kepada kedua ibu bapanya; dan jika 
mereka berdua mendesakmu supaya engkau mempersekutukan Daku (dalam ibadatmu) dengan 

sesuatu yang engkau tidak mempunyai pengetahuan mengenainya, maka janganlah engkau taat 

kepada mereka. Kepada Akulah tempat kembali kamu semuanya, kemudian Aku akan 
menerangkan kepada kamu segala yang kamu telah kerjakan 

. 
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khianat pada sukatannya dan timbangan,
395

 (dan) sembahyang dahulu daripada 

waktunya dengan sengaja (dan) takhirkan hingga keluar waktunya, (dan) lupa akan 

Qur‟Én kemudian daripada dihafazkan dia, (dan) jima‟ isterinya pada haid, (dan) makan 

dan minum pada bejana emas dan perak,
396

 (dan) memakai emas dan perak dan sutera 

bagi laki-laki, (dan) meninggalkan menyuruh dengan makruf dan tegah akan mungkar, 

397
(dan)mengambil upah pada hukum supaya memenangkan dia,

398
 (dan) mengadu-

gadu, (dan) makan babi,
399

 (dan) membakar binatang  yang hidup, (dan) meminum 

arak,
400

 

  

                                                           
395 Firman AllÉh S.W.T: 

قِيِم ۚ ذَٟ
َ
سْت
ُ
م
ْ
قِسْطاَسِ ٱل

ْ
زِنوُا۟ بِٱل

َ
 و
ْ
ُ
تُ
ْ
لَ إِذاَ كلِ

ْ
كَي

ْ
فوُا۟ ٱل

ْ
أوَ
َ
 و

ۭ
وِيلً

ْ
 تَأ
ُ
ن
َ
س
ْ
أحَ
َ
ۭ و
ْ
 ( 35/الاسشاء ) ﴾٣٥﴿ لكَِ خَيرً

Maksudnya: Dan sempurnakanlah sukatan apabila kamu menyukat, dan timbanglah dengan 

timbangan yang adil. Yang demikian itu baik (kesannya bagi kamu di dunia) dan sebaik baik 

kesudahan (yang mendatangkan pahala di akhirat kelak). 
396 Sabda RasËlullÉh S.A.W: 

 (لا ذيثس٘ا اىحشٝش ٗلا اىذٝثاج، ٗلا ذششت٘ا فٜ آّٞح اىزٕة ٗ اىفعح ٗلا ذأمي٘ا فٜ صحافٖا فئّٖا ىٌٖ فٜ اىذّٞا ٗىْا فٜ اٟخشج "

Maksudnya: ‚Jangan kamu memakai pkaian sutera dan dibaj (sejenis pakaian yang sangat 
berharga daripada sutera). Dan jangan kamu minum menggunakan bekas-bekas enas dan perak. 

Jangan kamu makan menggunakan pinggan-pinggan/ talam-talam yang diperbuat daripadanya. 

Sesungguhnya semua itu untuk mereka( orang-orang kafir) di dunia dan untuk kita pada hari 
Akhirat”.  Hadith riwayat al-Bukhari no. ÍadÊth 5110 dan Musli no. ÍadÊth 2067. 

 
397 Firman AllÉh S.W.T: 

ٟ
َ
 ي

َ ّ
ى
َ
ن
ُ
نكَرِ  ب

ُ
م
ْ
نِ ٱل
َ
 ع
َ
ه
ْ
ٱن
َ
وِ  و

ُ

ْ
عْ
َ
م
ْ
رْ بِٱل
ُ
م
ْ
أ
َ
لَوٰةَ و كَ ٲ إِنَّ ذَٟأقَِمِ ٱلصَّ َ

اب
َ
آ أصَ
َ
لََٰ م
َ
 ع
ْ
بِِ
ْ
ٱص
َ
ورِ و

ُ
مُ
ْ
مِ ٱلْ
ْ
ز
َ
 ع
ْ
   ﴾١٠﴿ لكَِ مِن

 (  / ىقَاُ ) 

 

Maksudnya: "Wahai anak kesayanganku, dirikanlah sembahyang, dan suruhlah berbuat 
kebaikan, serta laranglah daripada melakukan perbuatan yang mungkar, dan bersabarlah atas 

segala bala bencana yang menimpamu. Sesungguhnya yang demikian itu adalah dari perkara-

perkara yang dikehendaki diambil berat melakukannya. 
 

398 Firman AllÉh S.W.T: 

ٟ
َ
و
ْ
كلُوُٓا۟ أمَ

ْ
لََ تَأ
َ
ٟو

َ
ب
ْ
كُم بِٱل

َ
ن
ْ
ي
َ
آلكَُم ب

َ
لوُا۟ بِِ

ْ
تدُ
َ
ٟ طِلِ و

َ
و
ْ
 أمَ
ْ
ن كلُوُا۟ فرَِيقۭا مِّ

ْ
أ
َ
امِ لتِ كَّ

ُ
ح
ْ
  لِ ٱلناَّسِ إََِى ٱل

َ
ون
ُ
لمَ
ْ
 تَع
ْ
ُ
أنَتُ
َ
ِ و

ْ
ثُ ِ

ْ
بِٱلْ

 (   / اىثقشج )   ﴾١٧٧﴿

Maksudnya: Dan janganlah kamu makan (atau mengambil) harta (orang-orang lain) di antara 
kamu dengan jalan yang salah, dan jangan pula kamu menghulurkan harta kamu (memberi 

rasuah) kepada hakim-hakim kerana hendak memakan (atau mengambil) sebahagian dari harta 

manusia dengan (berbuat) dosa, padahal kamu mengetahui (salahnya). 
399 Firman AllÉh S.W.T:  

 
َ ّ
طرُ
ْ
نِ ٱض

َ
ِ ٲ فمَ ِ ٱّ﵀َ

ْ
 ۦلغَِيرً آ أهُِلَّ بِهِ

َ
م
َ
خِنزِيرِ و

ْ
 ٱل
َ
م
ْ
لحَ
َ
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َ
ٱلَِّم َ
ةًَ و
َ
ت
ْ
ي
َ
م
ْ
 ٱل
ُ
كُم

ْ
ليَ
َ
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َ
م
َ ّ
ر
َ
ا ح
َ
حِيمٌ إِنّمَ َ ّ

 غَفوُرۭ ر
َ َ
هِ ۚ إِنَّ ٱّ﵀

ْ
ليَ
َ
 ع
َ

ْ
ۢ فَََآ إِثُ

اد
َ
لََ ع
َ
اٍۢۢ و

َ
 ب
َ

ْ
)  ﴾١٠٣﴿ غَيرً

 ( 3  /اىثقشج 

Maksudnya: Sesungguhnya Allah hanya mengharamkan kepada kamu memakan bangkai, dan darah, 
dan daging babi, dan binatang-binatang yang disembelih tidak kerana Allah maka sesiapa terpaksa 

(memakannya kerana darurat) sedang ia tidak mengingininya dan tidak pula melampaui batas (pada 

kadar benda yang dimakan itu), maka tidaklah ia berdosa. Sesungguhnya Allah Maha Pengampun, lagi 
Maha Mengasihani. 

400 Firman AllÉh S.W.T: 

 
ٓ
ٟ
َ
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َ ُ ّ
 أيَّ

َ
ين ِ لَٟا ٱلَّّ

ْ
َز
ْ
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َ
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ُ
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ْ
ٱلْ
َ
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ُ
ِْر
ْ
ْ
َ
م
ْ
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َ
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ُ
ر
ْ
خَم
ْ
ا ٱل
َ
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ن
َ
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َ
 ء

ُ
طَٟم

ْ
ي لِ ٱلشَّ َ

م
َ
 ع
ْ
ن سٍۭ مِّ

ْ
 رِج

ُ
وه
ُ
نبِ
َ
ت
ْ
  نِ فٱَج

َ
ون
ُ
لِح
ْ
لّكَُمْ تفُ

َ
 ( 2/اىَائذج(   ﴾٠٧﴿لعَ

Maksudnya: Wahai orang-orang yang beriman! Bahawa sesungguhnya arak, dan judi, dan pemujaan 
berhala, dan mengundi nasib dengan batang-batang anak panah, adalah (semuanya) kotor (keji) dari 

perbuatan Syaitan. Oleh itu hendaklah kamu menjauhinya supaya kamu berjaya. 
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[ Halaman 15 ] 

(dan)mencuri,
401

 (dan) memaki ÎaÍabat Nabi, (dan) memukul orang Islam dengan tiada 

sebenarnya, (dan)  nusyuz
402

 ,(dan) ÐihÉr 
403

(dan) mengumpat-umpat akan ahli ilmu dan 

Íamlah 
404

al-Qur‟Én dan lainnya beberapa banyak. 

  

(Dan) jadi fasiq pula dengan sebab mengekalkan dosa yang kecil jika tiada ghalib 

taatnya atas maksiatnya, maka jika ghalib taat atas maksiatnya, (maka) tiada cedera 

pada adilnya seperti melihat kepada barang yang diharamkan, (dan) tertawa-tawa 

dengan ketiadaan „ujub, (dan) dusta,  (dan) melihat di dalam rumah manusia dengan 

tiada izinnya, (dan) tiada berkata-kata dengan [se]sama Islam lebih daripada tiga hari 

dengan  [ke]tiada[an] uzur, (dan) meratab,
405

 dengan biji sabak,
406

 (dan)memecah baju 

ketika kena bala‟, (dan) duduk serta orang fasiq menjinakkan mereka itu, (dan) 

sembahyang pada waktu karÉhiyyah 
407

sembahyang yang tiada mempunyai sebab (dan) 

berjual beli di dalam masjid, (dan) [men]jadi imÉm pada hal makmumnya benci akan 

dia, (dan) berkata-kata hal khatib membaca khutbah, (dan)menghubungkan puasa dua 

hari dengan tiada berbuka, (dan) mengeluarkan mani dengan tangan dirinya,
408

 (dan) 

                                                           
401 Firman AllÉh S.W.T: 

ا نكََٟ
َ
ب
َ
ا كَس

َ
آءۢ بِم

َ
ز
َ
ا ج
َ
م
ُ َ
دِيّ
ْ
وٓا۟ أيَ
ُ
طعَ
ْ
ارِقَةًُ فٱَق

َ ّ
ٱلس
َ
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َ ّ
ٱلس
َ
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ۭ
 لً

ۭ
كِيم
َ
زِيزٌ ح

َ
 ع
ُ َ
ٱّ﵀
َ
ِ ٳ و َ ٱّ﵀َ

ن  ( 3/اىَائذج)   ﴾٣٧﴿ مِّ

Maksudnya: Dan orang lelaki yang mencuri dan orang perempuan yang mencuri maka (hukumnya) 
potonglah tangan mereka sebagai satu balasan dengan sebab apa yang mereka telah usahakan, (juga 

sebagai) suatu hukuman pencegah dari Allah. Dan (ingatlah) Allah Maha Kuasa, lagi Maha Bijaksana. 
402 Yakni derhaka 
403 Firman Allah S.W.T:  
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ُ
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َ
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َ
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َ
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َ
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ُ
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م
َ
ت
َ
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ْ
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َ
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َ
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ُ
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ْ
ح
َ
  لكُِمْ فتَ

َ
 بِهِۦ ۚ و

َ
ظوُن

َ
َ خَبِيرًۭ توُع

لوُن
َ
م
ْ
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َ
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ُ َ
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َ
فمَ
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َ
ع
ْ
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ْ
طِع
َ
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َ
ا ٲ فمَ آسَّ َ

م
َ
ت
َ
لِ أنَ ي

ْ
ِ مِن قَب

ْ
يُن
َ
ابِع
َ
ت
َ
ت
ُ
نِ م
ْ
ي
َ
ر
ْ
 شَه
ُ
ام
َ
 فصَِي

ْ
جِد
َ
 ( -3/اىَجادىح )   سِتِّيُنَ مِسْكيِناۭ ۚ ي

Maksudnya: Dan orang-orang yang menÐihÉrkan isteri mereka, kemudian mereka hendak menarik 

kembali apa yang mereka ucapkan, maka(wajib atasnya) memerdekakan seorang hamba perempuan 
sebelum kedua isteri itu bercampur. Demikianlah yang diajarkan kepada kamu dan Allah mengetahui 

apa yang kamu kerjakan.Barangsiapa yang tidak mendapat(merdeka hamba), maka(wajib atasnya) 

berpuasa dua bulan berturut-turut sebelum keduanya bercampur. Maka siapa yang tidak 
kuasa(wajiblah)memberi makan enam puluh orang miskin. 

  penjunjung al-Qur‟an. Maksudnya mereka yang berpegang dengan al-Qur‟an dan segala isi kandungannya. Lihat: حَيح اىقشآُ 404
QÉmus al-MarbawÊ (1990), op. cit, h. 66. 

405 Sabda RasËlullÉh S.A.W: 

  ."ىجٞ٘ب، ٗدعا تذع٘ٙ اىجإيٞحىٞس ٍْا ٍِ ىطٌ اىخذٗد، ٗشق ا" 

×adÊth riwayat al-BukhÉri FÊ KitÉb al-JanÉiz Bab(35) Laisa minnÉ man syaqqa al-juyËb, no. ÍadÊth 1294 
406 Batu tulis(alat tulis yang dibuat daripada batu berbentuk papan nipis diberi bingkai untuk ditulisi). Lihat Dato Paduka Haji 

Mahmud bin Haji Bakyr(2003), Kamus Bahasa Melayu Nusantara, Brunei: Dewan Bahasa Dan Pustaka., h. 2324 
407 Yakni makruh 
408 (Katanya mengeluarkan mani dengan tangan dirinya) Adapun mengeluarkan mani dengan tangan isterinya atau gundiknya, maka 

iaitu harus. 
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membanyakkan berkelahi dan berbantah-bantah jika ia sebenarnya sekalipun, dan 

lainnya. 

 

 (Dan demikian lagi) daripada dosa kecil enggan mengkahwinkan maulainya serta 

diperoleh[i] syaratnya 

(Dan demikian lagi)disyaratkan wali itu mukhtÉr, maka tiada sah digagahi dengan tiada 

sebenarnya. 

 

(Dan demikian lagi) disyaratkan ketiadaan ihrÉm, maka tiada sah wali itu jika ia 

[ber]ihrÉm. 

(Dan demikian lagi) disyaratkan mengetahui akan wakil jika ada suaminya itu berwakil 

pada qabËl gantinya, (tetapi) tiada disyaratkan melihat sah[nya] daripada orang buta, 

dan tiada disyaratkan pula daripada orang yang berkata-kata, maka sah[lah] daripada 

orang yang kelu yang mempunyai isyarat yang difaham orang akan isyaratnya, dan tiada 

[di]syaratkan pula daripada orang yang usaha yang baik, maka sah[lah] daripada orang 

yang keji-keji jika sepatutnya jika usahanya dan usaha bapanya. 

 

(Dan) tiada disyaratkan pula wali itu yang bukan maÍjËr dengan muflis
409

  yakni orang 

yang tiada mencukupi [h]arta dengan [h]utangnya, maka sah daripada maÍjËr kerana 

muflis. 

 

(Adapun) jika pitam wali itu, maka ditilik
410

 jika tiada berkekalan  lebih daripada tiga 

hari kata ImÉm Nawawi pada MinhÉj  
411

: dinantikan jua melainkan jika menyeru hajat 

kepada nikah, maka dinikahkan oleh hakim, tiada wali ab‟ad  dan yang dimuktamadkan 

                                                           
409 Tidak sanggup(berupaya) membayar hutang, bankrap. Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h. 1048  
410 (diperhatikan betul-betul) 
411 Al-Nawawi  (2010), op.cit, h. 260. 
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oleh RamlÊ, manakala lebih daripada tiga hari, maka berpindahlah kepada [wali] ab‟ad 

tiada hakim. 

(Dan) harus bagi wali yang mujbir itu berwakil pada mengkahwinkan mawlanya yang 

bikr jika dengan tiada izinnya sekalipun, dan segala wali yang lain daripadanya tiada 

harus berwakil wali dengan tiada izinnya, jika diizinkan maka harus ia berwakil. 

(Dan) manakala berwakil wali yang mujbir atau segala auliya‟ yang lain dengan izin 

perempuan itu, maka sunat pula mintak izin wakil kepada perempuan itu. 

(Dan) disyaratkan pula pada wakil itu mereka yang sah jadi wali, maka tiada sah 

daripada orang yang fasiq dan sahaya. 

(Dan) wajib atas wali memperkenankan perempuan yang menuntut berkahwin jika ada 

ia kufu baginya jika ada ia baligh perempuan itu, lagi aqil jikalau bikr ia sekalipun dan 

jika perempuan itu gila jika nyata hajatnya kepada berkahwin, maka wajib bagi walinya 

itu kahwinkan dia dan jika adalah bagi perempuan itu beberapa auliya‟ yang satu 

darjatnya, maka menuntut akan seorang daripadanya mengkahwinkan dia, maka wajib 

atas yang dituntut itu mengkahwinkan dia. 

 

(Dan) apabila berhimpun beberapa auliya‟ yang sedarjat seperti beberapa saudara atau 

beberapa mama‟ atau anak mama‟nya, maka sunat bahawa yang mengkahwinkan itu 

yang terlebih faqÊh
412

nya, dan jika bersamaan pada faqÊhnya, maka yang waraknya, 

maka jika bersamaan pada waraknya, maka yang tuha pada IslÉmnya.
 413

  [Maka] jika 

bersamaan mereka itu pada segala sifatnya yang tersebut itu, maka dibuangkan undi 

antara mereka itu, maka yang kena undinya itulah yang me[ng]kahwinkan yang tiada 

keluar izinnya, maka sah nikahnya jika ada izinnya pada sekalian mereka itu dan jika 

diizinkan pada seorang mereka itu jua, maka tiada harus bagi yang lain 

                                                           
 yakni yang alim ilmu fekah. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit., h. 99 : فقٞٔ  412
413 (Katanya maka yang tua pada Islam) ibarat Minhaj tiada qaid  (kaitan) tua pada Islam, maka iaitu tua pada umur kerana orang 

yang tua itu lebih pengetahuannya pada segala kufu itu baginya. 
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me[ng]kahwinkan dia lagi tiada sah dan jika me[ng]izin akan segala mereka itu yang 

sedarjat maka  

[ Halaman 16 ] 

me[ng]kahwinkan akan dia akan si Zaid dan yang seorang akan si Umar, maka jika 

diketahui yang dahulunya, maka iaitu ÎahÊhnya dan jika bersamaan antara keduanya 

atau kesamaran tiada diketahui akan yang dahulunya, maka keduanya itu batal. 

(Dan) jika diketahuinya akan seorang daripada keduanya (tetapi) tiada tertentu, maka 

itupun batal keduanya. 

 

(Dan) jika diketahui akan dahulunya yang tertentu kemudian, maka lupa ia maka 

kesamaran ia wajib dihentikan pekerjaan itu hingga nyata dan tiada harus ia berkahwin 

dengan yang lain daripada keduanya jikalau beberapa lama masanya sekalipun hingga 

ditalak keduanya atau mati seorang dan ditalak yang lainnya bahkan apabila putus asa ia 

daripada  menyatanya, maka harus ia menuntut kepada hakim menfasakhkan dia. 

(Dan) wajib atas hakim itu memperkenankan tuntutannya kerana Ìarurat dan wajib atas 

keduanya itu memberi nafkah kerana terpenjara perempuan itu sebab keduanya.  

(Maka apabila) nyata bagi salah seorang daripadanya, maka harus bagi yang lainnya itu 

mintak kembalikan kepadanya akan barang yang dinafkahkan itu jika ia nafkahkan 

dengan izin hakim atau disaksikan dan diniatkan kembali, (dan) wajib bagi keduanya 

setengah isi kahwinnya.
 414

   

 

(Dan) tiada  harus bagi seorang  memerintah  dua taraf ijab dan qabul melainkan 

neneknya jua, maka dikahwinkan dua cucunya dengan syarat tiada bapa keduanya atau 

ada ia gila atau lainnya seperti kata nenek itu: “Ku kahwinkan cucuku si Fatimah 

dengan cucuku si Zaid” dan “aku terimalah nikahnya itu baginya”. 

                                                           
414 (Katanya dan wajib bagi keduanya setengah isi kahwinnya ertinya jika difasakh oleh QÉÌÊ akan nikah perempuan itu dan pada 

halnya telah diberi kepadanya setengah isi kahwinnya dan dituntut balik oleh suami itu daripada isi kahwinnya [maka] wajib 

perempuan itu beri balik kepada keduanya. 
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(Dan) tiada harus bagi anak mama‟nya itu jadi wali bagi perempuan jika ia hendak 

berkahwin dengan dia bagi dirinya (tetapi) hendaklah yang mengkahwinkan dia itu 

mereka yang sedarjatnya dengan dia jika ada dan jika tiada atau ada [wali] tetapi [wali] 

ab‟ad , maka hakim mengkahwinkan dia. 

 

(Dan demikian lagi) QÉdÊ jika be[r]kehendak ia akan perempuan yang tiada baginya 

walinya, maka mengkahwinkan dia itu khalifahnya atau sultan dan tiada bagi seorang 

yang [wali] aqrab dan wali yang ab‟ad daripada segala „aÎabahnya dan yang 

memerdekakan dia pun tiada dan segala „aÎabahnya pun tiada, maka berpindah wali 

pula kepada yang memerdekakan akan yang memerdekakan dia dan jika ia pun tiada, 

maka segala „aÎabahnya pula, maka tiada pula, maka hakimlah yang menikahkan dia 

dengan wali „Ém. 

 

Hakim boleh jadi wali 

(Dan demikian lagi) hakim jadi wali pada beberapa masalah, setengahnya ketiadaan 

wali sekali-kali atau ihrÉm walinya, maka tiada harus [wali] ab‟ad menikahkan dia 

masa ada wali yang aqrab ihramnya atau berkehendak wali aqrab kepada perempuan 

itu maka tiada wali yang lain yang sedarjat dengan dia, maka hakimlah jadi walinya 

tiada kepada [wali] ab‟ad atau berlayar wali aqrab itu pelayaran dua hari, maka hakim 

jadi walinya tiada [wali] ab‟ad. 

 

(Dan jika) ada ia kurang daripada dua hari, tiada harus hakim jadi wali dengan tiada izin 

wali aqrab bahkan melainkan jika kesukaran sampai kepadanya sebab takut atau lainnya 

atau ada ia di dalam negeri tetapi ia di dalam penjara sultan yang ta‟azzur
415

 sampai 

kepadanya (yakni) tiada dapat sampai sekali-kali kepadanya, maka hakim jadi walinya, 

                                                           
 yakni : ذعزس 415
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(maka jika) kesukaran sampai kepada tempat penjara itu ertinya dapat sampai tetapi 

sukar jua, maka tiada harus hakim jadi wali melainkan dengan izinnya atau ghalib wali 

aqrab tiada diketahui akan hidupnya atau matinya, maka hakimlah akan jadi walinya 

tiada [wali] ab‟ad atau perempuan yang hendak bersuami itu gila lagi baligh, maka tiada 

wali yang mujbirnya maka hakimlah jadi walinya tiada [wali] ab‟ad atau sahaya 

perempuan bagi orang kafir masuk Islam itu tiada tuannya, maka hakimlah jadi walinya 

atau sahaya bait mal, itupun hakimlah jadi walinya atau sahaya yang diwakafkan kepada 

jemaah yang tertentu, itupun hakimlah jadi walinya (tetapi) dengan izin mereka itu atau 

ada wali aqrab itu enggan daripada menikahkan dia kemudian daripada disuruh oleh 

hakim serta hadir perempuan dan suaminya pada hadapan hakim, maka hakimlah jadi 

walinya tiada [wali] ab‟ad bahkan jika berulang-ulang beberapa kali disuruh hakim, 

maka tatkala itu wali ab‟ad menikahkan dia tiada hakim sebab jadi fasiq yang 

menegahkan jadi wali, maka tatkala itu berpindah kepada [wali] ab‟ad  tiada pada 

hakim 

 

(Dan)  tiada harus bagi seseorang daripada beberapa wali itu me[ng]kahwinkan dia  

[ Halaman 17 ] 

dengan bukan kufunya melainkan dengan reÌanya dan reÌa segala walinya yang lain, 

maka jika menuntut  perempuan itu berkahwin dengan tiada kufunya tiada lazim atas 

wali itu  memperkenankan dia dan jika mengkahwinkan akan dia oleh wali yang aqrab 

dengan tiada kufunya dengan reda perempuan itu, maka tiada harus bagi wali ab‟ad itu  

i‟tirad
416

 dan jika menuntut oleh  mereka yang tiada walinya akan sultan bahawa 

mengkahwinkan dia  dengan tiada kufunya, maka tiada harus sultan mengkahwinkan 

dia (tetapi) harus bagi perempuan itu menghakim seorang yang adil mengkahwinkan dia 

jika kesukaran  sebab tiada ada laki-laki yang kufunya yang berkehendak akan dia pada 

                                                           
عرشاضا 416  : yakni tahanan, sangkutan, perlawanan, hal menegur. Maksudnya menghalangi. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), 

op.cit., j.2,  h. 16. 
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negeri itu bahkan pula jika diketahui oleh QÉÌÊ akan perempuan itu tiada ada yang 

berkehendak kepadanya dan ditakut pula manakala tiada dikahwinkan dia nescaya 

[ber]zinanya, maka wajiblah QÉÌÊ itu mengkahwinkan dia sebab Ìarurat. 

KUFU 

(Adapun perkara) yang dituntut pada kufunya itu lima perkara iaitu bangsanya dan   

agamanya dan pekerjaannya (yakni) yang mempunyai usahanya, dan merdehka, dan 

jangan ada aib yang thabit khiyÉr . Maka apabila diketahui yang demikian itu, maka 

laki-laki yang „ajami 
417

itu, tiada kufu dengan perempuan yang „Arabiyyah dan yang 

bukan Quraish 
418

itu tiada kufu dengan perempuan yang Qurasiyyah dan yang bukan 

HÉsyimÊ itu tiada kufu dengan perempuan yang HÉsyimiyyah dan yang tiada sejahtera 

daripada aib itu tiada kufu dengan perempuan yang sejahtera daripada aib dan iaitu gila 

dan syafaq
419

 dan  judham
420

, maka yang tiga ini bersekutu antara laki-laki dan 

perempuan jika ada kedua-duanya bersamaan pada jenisnya seperti sama sopak 

sekalipun, kerana seorang itu lewat pada taulannya barang yang tiada pada dirinya.  

 

Dan yang tertentu bagi laki-laki jua iaitu (majbËb ) yakni tiada zakarnya dan ( „innÊn ) 

iaitu lemah zakarnya dan dua [tertentu] bagi perempuan jua iaitu ( ratqÉ‟ )
421

, 

(QarnÉ‟)
422

 iaitu yang bersimpul farajnya dengan daging dan tulang, maka adalah segala 

yang tujuh ini manakala adalah salah seorang daripada dua laki isteri, maka harus 

difasakhkan nikahnya pula dan sahaya orang sama ada ia (muba‟aÌ)
423

 atau (mukÉtab 

)
424

 atau (mudabbar)
425

, tiada kufu bagi perempuan yang sudah merdeka sekaliannya 

dan sahaya yang merdekakan tiada kufu dengan perempuan yang merdeka asli. 

                                                           
417 Yakni bangsa-bangsa yang selain daripada bangsa Arab. 
418 Yakni bangsa Quraisy 
419 Yakni sejenis penyakit keputihan pada kulit yang  mencorakkan kulit dan melambatkan pengaliran darah 
 yakni penyakit yang menyebabkan kulit menjadi kemerahan kemudian bertukar menjadi kehitaman. MustafÉ Dib al-BughÉ : جذام 420

(1986), al-TaÍzhÊb fÊ adillah Matan al-GhÉyah wa al-TaqrÊb al-MasyhËr bi Matan AbÊ SyujÉ’ fÊ al-Fiqh al-SyÉfi’Ê ; Beirut : DÉr 
Ibn KhathÊr., h.166 

   yakni terhalang tempat jimak  dengan daging. Ibid : رتقاء  421
 .yakni terhalang tempat jimak dengan tulang. Ibid : قشّاء 422
423 Sila lihat m.s: 45. Telah dijelaskan sebelum ini. 
424 Sila lihat m.s: 45. Telah dijelaskan sebelum ini. 
425 Sila lihat m.s: 45. Telah dijelaskan sebelum ini. 
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(Dan demikian lagi) yang fasiq itu tiada kufu dengan perempuan yang solehah dan yang 

baharu Islam  itu tiada kufu bagi perempuan yang sudah lama Islamnya dan yang Islam 

sendirinya tiada kufu dengan perempuan yang Islam ibu bapanya dan Islam seorang 

bapanya tiada kufu dengan perempuan Islam  dua ibu bapanya dan orang yang bid‟ah 

itu tiada kufu dengan perempuan yang suniyyah 

 

(Dan demikian lagi) laki-laki yang hina tiada kufu bagi perempuan yang terlebih baik 

daripadanya, maka laki-laki yang me[n]yapu sampah dan mengawal negeri dan 

memandi orang pada hammÉm 
426

dan gembala binatang dan menyamak kulit dan yang 

mengambil ikan dan yang tukang jamal
427

 dan yang menjual daging dan bertenun itu 

tiada kufu bagi perempuan yang anak orang menjahit dan anak  orang yang terbuat 

bendang dan laki-laki yang menjahit itu tiada kufu dengan perempuan yang anak 

saudagar  dan anak orang yang berjual kain dan saudagar  tiada kufu dengan perempuan 

yang anak QÉdÊ atau anak orang alim. 

 

(Kata) ImÉm Nawawi pada RauÌah 
428

: Bahawasanya hendaklah pada  segala perkara 

yang tersebut itu diikat adat negeri itu  pada segala pekerjaannya kerana bahawasanya  

orang yang berhuma pada setengah negeri terlebih mulia daripada orang yang berniaga 

dan setengah negeri yang berniaga itu terlebih mulia daripada yang berhuma, maka 

dikembalikan pekerjaan itu pada adat itu awla 
429

jua. 

  

                                                           
 bererti (tempat mandi). Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, h.148  حَاً  426
 jamaknya jimal atau ajmÉl bererti (unta). Ibid , h. 109 جَو  427
428 Al-Nawawi  (2010) op.cit, h.426  
  
429 Yakni lebih utama. 
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(Dan tiada) diiktibar
430

 kaya dan miskin, maka [lelaki] yang papa itu kufu dengan 

perempuan yang kaya kerana [h]arta itu pergi datang seperti bayang-bayang yang 

hilang, dan tiadakah dengan dia yang mempunyai kemaluan dan yang mempunyai mata 

hati dan tiada membetuli oleh setengah  yang kepujian akan setengah kebencian, maka 

yang [lelaki] arabi lagi fasiq itu tiada kufu bagi perempuan yang „ajamiyyah dan 

[lelaki] merdeka yang ajami itu, tiada kufu dengan perempuan sahaya yang „arabiyyah 

dan [lelaki] sahaya yang soleh itu tiada kufu dengan perempuan yang merdeka yang 

fÉsiqah. 

  

(Kata) Syeikh Ibn Hajar pada TuÍfah  
431

: Ada pun segala aib yang tiada thabit baginya 

khiyÉr
432

, maka tiada memberi cedera pada kufunya seperti buta dan yang terpotong 

kaki dan yang jahat rupanya yang tuha, maka kufu bagi perempuan yang sentosa 

daripada perkara yang tersebut tetapi sayugia
433

 dipelihara akan itu terlebih awla. 

 

(Adapun rukun yang keempat itu zauj) yakni suami. 

Bermula suami itu apabila ada ia mutlak taÎarrufnya pada nikah seperti ada ia aqil 

baligh lagi merdehka, tiada ia maÍjËr
 434

 atasnya dengan safÊh,
435

 maka harus atasnya 

antara ia me[ng]qabulkan nikah dengan   

[ Halaman 18 ] 

sendirinya dan antara ia wakil kepada seorang yang mengqabulkan baginya, maka 

syarat wakilnya itu yang sah tasarruf 
436

dengan sendirinya pada jumlah jua, maka harus 

ia berwakil kepada sahaya orang jika ada ia „aqil lagi baligh dan jika tiada izin 

penghulunya sekalipun kerana bahawasanya tiada memberi muÌarat kepada 

                                                           
430 Yakni dikira 
431 Syeikh lbn Hajar al-Haytami (t.t), op. cit. , h. 346 
432 Yakni:  pilihan atau yang afdal daripada sesuatu. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, h.192 
433 (sebaik-baiknya) 
ٍحص٘س ( :  ٍحج٘س، ٍقّٞذ ) 434  : yakni yang tertahan, terhalang atau terikat. Lihat : al-Mawrid(1996): A Modern Arabic – English 

Dictionary, c. 8, Beirut, Lebanon: DÉr al-“Ilm Li al-MalÉyÊn,  h. 987 
(أحَق )  : سفٞٔ 435  : yakni bodoh. Ibid, h. 635. 
(أٗ سيطح اىرصشف حق) : ذصَشُف 436 . Yakni kuasa menyusun atau mengatur. Ibid, h. 325 
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penghulunya pada „aqad itu dan jika ada suami itu kecil (tetapi) ber‟aqal ia dan ditilik 

oleh bapanya atau neneknya maÎlahat 
437

pada berkahwin dikahwinkannya ia akan dia 

dan walinya yang maqbËlkan „aqad nikah itu baginya atau diwakilkan kepada  seorang 

yang lain pada mengqabulkan nikah baginya  tiada harus ia mengqabulkan sendirinya 

dan jika dengan izin walinya sekalipun.
438

 

 

 (Dan) tiada harus bahawa ia kahwinkan dengan sahaya kerana tiada takut akan zinanya, 

maka tiada harus seorang berkahwinkan dengan sahaya itu melainkan jika takut akan 

zinanya jika tiada berkahwinnya. 

(Dan tiada) harus pula dinikah dengan perempuan yang ada „aibnya yang thabit khiyÉr 

yang dahulu seperti yang buta dan yang sangat tuha
439

 dan yang terkerat anggotanya, 

(tetapi) harus bagi wali itu mengkahwinkan anaknya yang belum baligh itu yang tiada 

kufunya kerana laki-laki itu tiada malu seperti  tidurannya dengan mereka itu yang tiada 

kufunya bersalahan perempuan . 

 

(Dan tiada) harus bagi wali itu mengkahwinkan  dengan yang terlebih daripada mahar 

mithil jika dengan [h]arta anaknya dan jika dengan [h]arta walinya tiada disyaratkan 

yang demikian itu. 

(Dan tiada) harus yang lain daripada bapanya dan neneknya mengkahwinkan dia. 

(Dan demikian lagi) tiada harus  bagi bapa dan nenek mengkahwinkan anaknya dan 

cucunya yang  gila yang baligh melainkan kerana hajat kepada nikah seperti 

berkehendak ia kepada waÏÊ dengan tanda gemarnya seperti berkeliling akan perempuan 

atau diharapnya akan sembah atau berkehendak kerana khidmatnya maka tatakala itu 

harus bagi bapanya mengkahwinkan dia, maka jika tiada bapanya maka neneknya, maka 

                                                           
437 Yakni sesuatu yang berfaedah(berguna), usaha dan sebagainya yang mendatangkan faedah. 
438  
439 tua 
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sulÏÉn (tetapi) sunat sultan itu mesyuwarat dengan walinya yang aqrab pada 

mengkahwinkan dia supaya tetap bagi hati mereka itu.
440

 

 

(Bermula) mereka yang dihajar atasnya sebab safÊh
441

tiada dapat asing dengan 

berkahwin dirinya (tetapi) hendaklah berkahwin dengan izin walinya atau diterimakan 

baginya walinya dengan izin maÍjËr alaih 
442

dan jika berkahwin safÊh yang dihajarkan 

itu dengan tiada izin walinya maka nikahnya itu batal, maka jika waÏÊ nya pada 

nikahnya itu tiada wajib atasnya suatu dan tiada harus ia berkahwin dengan yang 

terlebih daripada mahar mithil maka jika dilebihnya daripada mahar mithil nescaya 

lagha  yang lebih daripada mahar mithal maka jika ditentukan oleh wali akan 

perempuan yang muayyan atau perempuan yang pada dusun yang tertentu tiada harus ia 

berpaling kepada yang lain, maka jika berpaling ia daripada yang ditentukan nescaya 

tiada sah kahwinnya maka jika tiada ditentukan perempuannya dan ditentukan kadar 

maharnya seperti seribu umpamanya maka berkahwin ia dengan dua ribu dan mahar 

mithilnya lebih daripada seribu maka fasad akadnya kerana wali tiada izin pada yang 

lebih dan menkembalikan kepada barang yang dituntut oleh wali itu memberi mudarat 

akan perempuan kerana ia  kurang daripada mahar mithil .
443

 

(Dan jika) ada ia safÊh itu banyak talak (yakni) tiap-tiap berkahwin ditalaknya, maka 

dibelikan seorang sahaya baginya supaya jangan habis [h]artanya dan mereka yang 

dihajarkan sebab muflis (yakni) banyak hutang dan tiada ada baginya [h]arta yang 

memadai bagi [h]utangnya, maka ditahankan QÉdÊ pada memerintah [h]artanya kerana 

membayar [h]utangnya, maka jika hendaklah berkahwin maka sah ia berkahwin dengan 

sendirinya, (tetapi) belanja berkahwin itu daripada usahanya, tiada daripada [h]artanya 

                                                           
440 Al-AnÎÉrÊ (al), al-Syaikh AbÊ Yahya Zakariya (t.t) FatÍ al-WahhÉb bi Syarh Manhaj al-Ùullab, j: 2, Jeddah: al-×aramain li al-

ÙibÉ’ah wa al-Nasyr wa al-TawzÊ ‘i., h.40  
441 Orang yang bodoh 
   yakni bawah penjagaan. Lihat : al-Mawrid(1996), op.cit, h. 987 : ٍحج٘س عيٞٔ 442
443 Al-AnÎÉrÊ (al), al-Syaikh AbÊ Yahya Zakariya (t.t) op.cit, h. 37  
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kerana [h]artanya itu hak bagi segala  ghuramÉ‟
444

nya  dan sahaya jikalau mukÉtab
445

  

atau muba‟aÌ 
446

 atau mudabbar sekalipun, tiada sah ia berkahwin dengan tiada izin 

penghulunya, maka jika berkahwin ia maka nikahnya itu  batal, dan jika berkahwin 

dengan izin penghulunya sahÊh dan isi kahwinnya dan nafkahnya daripada usahanya 

yang hasil kemudian daripada nikahnya, maka jika ada usaha itu diizinkan pada 

berniaga maka diambil bagi keduanya itu [h]arta perniagaannya daripada laba dan 

kepada [h]artanya 

 

(Dan) tiada harus bagi penghulunya itu mengeras akan hambanya atas berkahwin dan 

tiada harus bagi penghulunya mengkahwinkan sahaya laki-laki yang kecil 

 (Dan demikian lagi) tiada harus bagi sahaya itu mengeras penghulunya atas 

mengkahwinkan dia dan tiada harus bagi seorang mengkahwinkan sahaya yang  

diwakafkan telah terdahulu harus sultan itu mengkahwinkan dia dengan izin mawqËf 

alaih
447

 

 

(Dan demikian lagi) disyaratkan pada suami itu bahawa ada ia mengetahui akan 

perempuan yang halal baginya dahulu daripada akadnya, maka jika berkahwin ia akan 

seorang perempuan yang tiada diketahui akan dia idah kah atau tiada idah atau adakah 

perempuan itu saudaranya atau perempuan yang halat maka tiada sah  

[ Halaman 19 ] 

ia berkahwin dengan dia, maka iaitu tiada idahnya atau orang halat sekalipun 

bersalahan jikalau bercampur perempuan yang muhrimnya dengan beberapa perempuan 

yang banyak di dalam dusun yang besar yang tiada mahÎËr  (yakni) tiada berhingga 

iaitu yang lebih daripada seratus, maka ia berkahwin padanya hingga sampai kepada 

                                                           
ٍَاء 444  yakni: pemberi hutang. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit.h. 60   غشٌٝ  : mufradnya :غُشَ
 Sila lihat m.s: 57 :  ٍناذة  445
 Sila lihat m.s: 60 :  ٍثعط 446
 mereka yang  tertakluk keatasnya atau bergantung kepadanya oleh seseorang. Lihat  al-Mawrid(1996), op. cit, h. 970 :ٍ٘ق٘ف عيٞٔ 447
 terhad. Ibid : ٍحص٘س 448



198 
 

mahÎur , maka tiada harus kerana bahawasanya jikalau ditegahkan berkahwin nescaya 

tertutup pintu nikah kerana tiada sunyi daripada musafir kepada suatu negeri ada 

saudaranya sebab tiada sentosa daripada pergi maÍramnya kepada negeri itu bersalahan 

jika ada negeri itu mahÎur seperti dua puluh (tetapi) seratus dinamakan mahÎur , maka 

tiada harus ia berkahwin padanya melainkan jika ia ingatkan sifat maÍramnya seperti 

hitam umpamanya, maka haruslah ia berkahwin dengan perempuan yang putih atau 

merah kulitnya 

 

(Dan jika) kesamaran isterinya dengan beberapa perempuan halat, (maka) tiada harus ia 

waÏÊ seorang daripadanya muÏlaqan.
449

  

(Dan jika) ada bagi seorang itu dua anak perempuan yang satu mahramnya sebab rada‟ 

 atas seorang, maka berkata bapanya:  “[A]ku kahwinkan dikau anakku sianu” dan 

suami tiada diketahuinya adakah yang mahramnya atau perempuan yang halat 

berkahwin dengan dia, maka tiada sah kahwinnya dan jika berkata ia: “[A]ku 

kahwinkan dikau perempuan yang halal bagimu” sekalipun tiada sah kahwinnya itu. 

(Bermula) perempuan yang ghaib suaminya dan putus khabarnya, maka tiada harus bagi 

seorang bahawa mengkahwinkan dia hingga yakin akan matinya atau ditalaknya saksi  

dua orang yang adil atau lalu masa yang ghaib atas zannya bahawa tiada hidup 

kemudian daripadanya dengan dihukumkan oleh hakim akan matinya dan tak dapat 

tiada daripada  beridah
451

 kemudian daripada hukum idah wafat  

(Dan lagi ) disyaratkan ada ia Islam jika ada perempuan itu Muslimah 

 (Dan lagi disyaratkan) pula jangan ada ia ihrÉm dengan haji atau umrah lagi dengan 

kehendaknya, maka jikalau digagahi atas qabul nikah dengan tiada sebenarnya, maka 

tiada sah nikahnya itu. 

                                                           
449 yakni 
450 (susuan) 
451 (menjalani idah). Lihat Kamus Dewan (2010), op.cit, h.558 
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Ê É  

Ini  fara‟
452

 pada menyatakan wajib atas anak itu memelihara bapanya daripada zina 

dengan kahwinkan dia akan perempuan yang sepatutnya dengan dia, maka wajib atas 

fara‟ itu mengkahwinkan asalnya iaitu bapanya dan neneknya dengan memberi isi 

kahwin orang merdeka atau berkata ia berkahwin olehmu ku berikan isi kahwinnya atau 

dikahwinkan dengan izinnya atau milikkan sahaya atau harganya kemudian maka wajib 

pula ia memberi belanjakan keduanya dan kiswahnya
453

  dan jika mati ia, maka wajib 

atasnya menggantikan atau fasakhnya dengan aib atau lainnya  

 

(Dan haram ) atas bapa itu waÏÊ sahaya anaknya dan wajib atasnya isi kahwinnya dan 

tiada had atasnya kerana syubhah dan jika bunting maka anaknya itu merdeka lagi 

bangsanya dan jadi sahaya itu mak anaknya
454

 dan wajib bagi bapanya itu membayar 

harganya bagi anaknya serta isi kahwin tiada harga anaknya 

  

(Dan haram)  atas bapa itu berkahwin  dengan sahaya anaknya, (tetapi) maka jikalau 

milik anaknya akan isteri bapanya yang berkahwin ia dengan sahaya yang tiada harus 

bagi bapanya sekarang yakni tatekala dimiliki oleh anaknya (tetapi) nikah dahulu itu 

ÎahÊh
455

 dengan sebab diperoleh syaratnya tiada jadi fasakh 
456

nikahnya itu kerana 

dimaafkan pada pertengahan barang yang tiada dimaafkan  pada permulaannya  

(Dan demikian lagi ) tiada harus seorang berkahwin dengan sahaya mukatab (tetapi) jika 

memilik oleh sahaya mukatab itu akan isteri tuannya jadi fasakh nikahnya . 

Wa AllÉh A‟alam bi al-ØawÉb 

 

                                                           
452 Yakni cabang. Lihat  QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit, h.89 
 Kiswah atau kuswah yang bererti “pakaian”. Ibid .h.186 : مس٘ج 453
454 Mak tiri. Lihat Marsden (1812), op.cit, h. 314 
455 Yakni pasti, benar, sah atau dapat diakui.Lihat Kamus Dewan (2010), op. cit,  h. 1366 
 pembatalan nikah apabila puncanya disedari akibat tidak sahihnya nikah ( spt perkahwinan adik beradik seibu sebapa) atau : فسخ 456

pembatalan nikah menurut keputusan Qadi kerana sebab tertentu( spt gila, lemah tenaga batin, dsb) atas aduan isteri. Ibid., h. 

407 
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(Adapun rukun yang kelima ) itu isteri. 

Maka sunat bagi perempuan  bersuami jika berhendak  kepada nikah atau takut akan 

dizalim oleh orang fajir
457

 sebab berpanjangan mata
458

 mereka itu akan dia atau 

berkehendak  nafkahnya atau akan orang yang mendirikan huquq
459

nya jika ia ketahui 

bahawa ia kuasa mendirikan huquq suaminya atau berkehendak kepada faÌilat ibadat . 

 

(Maka jika) tiada ada demikian  itu, maka makruh ia berkahwin (tetapi) terkadang wajib 

pula berkahwin jika diketahui tiada sentosa [ke]atas dirinya daripada dizalim  orang 

akan dia, melainkan dengan bersuami, maka wajib  jika diketahui. Maka jika ada 

perempuan itu kecil lagi bikr, maka harus bagi bapanya  atau neneknya mengkahwinkan 

dia dengan tiada izinnya sama ada ia baligh atau tiada. 

 

(Dan disyaratkan) bagi sah ijbÉr itu tiga syarat : 

(Pertama): Hendak[lah] ada laki-laki itu kufu dengan dia, maka jika tiada laki-laki itu 

kufunya tiada sah dinikahkannya  dan  

(Dan keduanya):  Hendaklah kuasa ia memberi mahar mithil, maka jika papa ia dengan 

mahar mithil, maka tiada sah dan  

(Dan ketiga): Jangan ada ia berseteru perempuan dengan laki-laki itu dan lagi  

[ Halaman 20 ] 

jangan berseteru perempuan itu antaranya dan antara bapanya dengan neneknya, maka 

jika ada berseteru antara mereka itu [maka] tiada sah dinikahkan dengan ijbÉr 
460

. 

 

                                                           
457

 Orang yang fasiq. Al-Fajir itu dikatakan ke atas orang fasiq dan orang kafir serta mereka yang thabit zinanya dengan : فاجز 

pembuktian  atau pengakuan. MaÍmËd Abd al-RahmÉn Abd al-Mun’in (1999), op.cit., h 29 
458 Orang yang gemar memandang perkara-perkara yang tidak perlu. Lihat Kamus Besar Bahasa Melayu Utusan (1995), op.cit, h. 

1360 
459  (hak-hak) 
460 (paksa) 
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(Dan syarat pula ) bagi harus ijbÉr itu lagi pada mengerjakan jua tiada jadi syarat 

sahnya beberapa pula hendak[lah] adalah mahar mithil itu tunai, 
461

maka harus ia 

nikahkan dengan bertangguh dan lagi pula daripada belanja negeri itu . 

 

(Dan  lagi) disyaratkan jangan ada laki-laki itu memberi muÌarat kehidupan dengan dia, 

maka tiada harus dikahwinkan dengan laki-laki yang sangat tua atau ia buta, dan jangan 

ada laki-laki yang wajib [ke]atasnya haji, maka manakala diperoleh[i]  segala perkara 

ini, maka  harus ia ijbÉr kan dia, maka jika tiada diperoleh segala syarat ini, maka tiada 

sah nikahnya itu jika ada kurang  satu daripada segala syarat yang tiga perkara yang 

dahulu itu . 

(Tetapi jika nikah ) dengan kurang daripada mahar mithil maka batal mahar musammÉ 

jua tiada batal nikahnya maka wajib atasnya mahar mithil . 

 

(Dan sunat) bagi bapa atau nenek apabila berkehendak ia [meng]kahwinkan anaknya 

yang bikr,  lagi baligh  memintak
462

 izin daripadanya dan izinnya itu memadalah dengan 

diamnya, maka wakil wali  yang mujbir itu seperti wali mujbir
463

 jua pada harus nikah 

dan lainnya . 

 

 (Maka adalah) baligh itu ada kalanya dengan sampai umurnya lima belas tahun 

qamariyyah dan ada kalanyadengan ihtilÉm jikalau tiada sampai umurnya sekalipun dan 

sekurang-kurang masa iÍtilÉm itu sembilan tahun genap masuk kepada sepuluh, maka 

alamat itu bersekutu pada laki-laki dan perempuan  dan dilebihkan pula jika ia 

perempuan dengan haid dan beranak, 

 

                                                           
461 (katanya maka harus ia menikahkan dengan bertangguh) maka tiada zahir ini tafrÊ‟ dan mudah-mudahan yang betulnya dengan 

nafi yakni tiada harus .  
462 (meminta) 
463 Wali dari bapa sendiri atau datuk sebelah bapa(bapa kepada bapa) mempunyai kuasa mewalikan perkahwinan anak 

perempuannya atau cucu perempuannya dengan persetujuannya atau tidak. 
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(Tetapi dihukum) dengan baligh beranak itu dengan enam bulan dengan dua saat dahulu 

daripada beranaknya dan tiada dii‟tibarkan
464

 dengan tumbuh janggut atau misai atau 

bulu ari-arinya bahkan jika ada ia kafir dihukumkan baligh pada tumbuh bulu ari-ari 

kerana sukar mengkembalikan pada ahlinya, tiada kepada anak orang Islam. 

 

(Dan jika) ada perempuan itu lagi kecil, lagi thayyib iaitu yang di waÏÊ pada qubulnya 

jikalau dengan zina atau ia tidur atau digagahi jikalau daripada zakar binatang 

sekalipun, maka dinamakan thayyib, bersalahan  jika diwatÊ pada duburnya atau 

dijadikan  dengan ketiadaan bikr atau dengan gugur atau keras haid atau [me]masukkan 

suatu yang lain daripada zakar seperti anak jarinya, maka dihukumkan segala perkara 

itu bikr jua, maka memadalah diam itu izinnya, bahkan jika memberi tanda ada diamnya 

itu akan enggannya seperti berteriak atau menangis atau memukul pipi atau lainnya 

tiadalah diamnya jadi izinnya.  

Maka jika ada perempuan itu kecil, lagi thayyib, lagi „aqilah, tiada harus seorang 

mengkahwinkan dia, sama ada bapanya atau neneknya [ter]istimewa pula yang lain 

daripada keduanya melainkan kemudian daripada balighnya dan izinnya itu dengan 

katanya yang ÎarÊh ,  

 

(Dan jika) ada ia  kecil, lagi thayyib, lagi gila,  maka harus bagi bapa dan neneknya itu 

mengkahwinkan dia, tiada  hakim dan wali ab‟ad  

(Dan jika) ada ia thayyib lagi baligh lagi gila, maka bagi bapa dan hakim 

mengkahwinkan dia, tiada yang [se]lainnya, (tetapi) jika hakim mengkahwinkan dia 

tiada harus melainkan dengan syarat nyata hajatnya kepada nikah, bersalahan bapanya 

dan neneknya tiada disyaratkan baginya hajatnya. Dan jika ada perempuan itu sahaya 

yang bukan muba‟aÌ atau mukÉtab,  maka berkehendak penghulunya mengkahwinkan 

                                                           
464 Yakni dikira 
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dia, maka harus ia mengkahwinkan dia sama ada ia kecil atau besar sama ada bikr atau 

thayyib sama ada „aqilah atau majnunah
465

 sama ada mak anak
466

 atau mudabbar sama 

ada izinnya atau tiada. 

 

(Maka jika) menuntut sahaya itu akan penghulunya mengkahwinkan dia, tiada wajib ia 

memperkenankan dan jika ada ia sahaya itu tiada harus bagi penghulunya sekalipun. 

(Tetapi) sunat bahawa jangan ia enggan daripada mengkahwinkan dia kerana 

memeliharakan daripada  jatuh  yang tiada sayugia
467

nya  

 

(Dan harus) bagi penghulu itu mengkahwinkan sahaya perempuan [akan] laki-laki dan 

jangan dengan yang kurang binasanya yang tiada kufu bagi sahaya sekalipun, (tetapi) 

tiada harus dinikahkan dengan orang yang majzËm
468
  dan balu dan orang gila dengan 

tiada reda sahaya itu  

 

(Dan harus) bagi wali al-mÉl 
469

iaitu bapanya dan neneknya
470

 mengkahwinkan sahaya 

anak[nya]  lagi yang kecil atau sahaya anak perempuan lagi yang kecil dan anak yang 

safÊh. Demikian lagi hakim seperti bapanya jua (tetapi) tiada harus bapa atau neneknya 

mengkahwinkan sahaya anaknya yang kecil lagi thayyib kerana keduanya itu tiada harus 

mengkahwinkan anaknya, maka tiada harus pula mengkahwinkan sahayanya dan jika 

ada sahaya itu bagi safÊh, maka tiada harus wali safÊh itu mengkahwinkan  melainkan 

dengan izinnya (dan jika) ada sahaya itu bagi perempuan yang bÉlighah maka 

me[ng]kahwinkan dia itu 

  

                                                           
465 Yakni gila. Lihat QÉmus al-MarbawÊ (1990), op.cit , h.35 
466 Yakni mak tiri 
467 (sepatutnya, sebaik-baiknya) 
 terputus atau terpotong zakarnya. Lihat al-Mawrid(1996), op. cit, h.979 : مجزوم 468
469 Orang yang diamanahkan menjaga harta kanak-kanak yang masih kecil. Ibid., h. 78 
470 (datuknya) 
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[ Halaman 21 ] 

 orang yang me[ng]kahwinkan penghulunya seperti yang telah tersebut dahulu 

bicaranya, (tetapi) disyaratkan  izin penghulunya dan jika ada perempuan itu 

setengahnya sahaya dan setengahnya merdeka, maka mengkahwinkan penghulunya 

serta walinya. Maka jika tiada walinya, maka yang [me]merdekakan dia,  [jika tiada 

yang merdekakan dia] maka aÎabahnya, maka hakim tak dapat tiada  berhimpun dua, 

maka sah nikahnya dan jika tiada berhimpun, maka tiada sah nikahnya tiada sahaya 

yang melukakan orang yang bergantung dengan raqabahnya [h]arta tiada harus 

dikahwinkan dengan tiada izin  majni alaih yang dilukakannya jika ada penghulunya 

itu papa. Maka jika ada penghulunya itu kaya harus dikahwinkan dia.  

 

(Dan jika) ada sahaya itu [di]wakaf[kan] atas seorang,  maka adalah yang 

mengkahwinkan dia itu hakim dengan izin yang diwakafkan atasnya.  

(Dan jika) ada sahaya itu yang diwasiatkan manfaatnya bagi seorang, [maka yang] 

mengkahwinkan dia itu [ialah]warisnya. 

  

(Dan jika) ada sahaya itu bersekutu, [maka] yang mengkahwinkan dia itu kedua 

penghulunya. (Dan jika) ada perempuan itu dipungut, [maka] yang mengkahwinkan dia 

itu [ialah] hakim. 

 (Dan jika) sahaya itu [h]arta qaraÌ
472
  yakni  bagi laba

473
  yang me[ng]kahwinkan dia 

itu empunyanya
474

 [h]arta dan tiada bekehendak kepada izin amil yakni yang berniaga. 

 (Dan tiada) harus bagi yang menggadai itu mengkahwinkan sahaya yang digadaikan 

dengan tiada izin orang yang digadaikan. 

                                                           
 mangsa, orang yang dianiayai atau yang dicedera. Lihat : al-Mawrid(1996), op. cit, h.982 : مجنيّ عليه    471
472  Yakni gadaian 
473   Yakni untung 
474   (tuan) 
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(Dan jika) ada ia sahaya itu di waÏÊ oleh penghulunya,  maka tak dapat tiada kemudian 

daripada istibra‟nya
475
  

 

 (Dan jika) dimerdekakan  mak anaknya atau gundiknya oleh penghulunya,  kemudian 

maka bekehendak penghulunya itu berkahwin dengan dia, maka tiada wajib istibrÉ‟ 

atasnya  kerana tiada  takut padanya bercampur dua mani sebab empunyanya itu 

seorang jua.  

 

(Dan demikian lagi) disyaratkan jangan ada perempuan itu  haram dengan haji atau 

umrah  

 

(Dan disyaratkan) pula jangan ada perempuan itu sudah berli‟Én
476

  dengan dia 

bersumpah dengan dia seperti yang lagi akan datang pada tempatnya  

 

(Dan lagi) disyaratkan jangan ada perempuan itu majusiyyah
477

 atau wasaniyyah
478

 yang 

menyembah berhala atau murtad dan sekalian bagi kafir 

 (Dan lagi) jangan ada mahramnya sebab nasabnya atau rada‟ 
479

atau berambil-

ambilan
480

. 

Tatimmah FÊ BayÉn al-KhiyÉr 

 

Ini satu kesempurnaan pada menyatakan khiyÉr.   

Apabila ada salah seorang daripada dua laki isteri gila atau judham
481
  atau baraÎ

482
  

atau ada perempuan ratqÉ‟ iaitu yang tersimpul pada tempat jima‟ dengan daging atau 

                                                           
475   Yakni tempoh pantang bersetubuh bagi wanita tawanan perang yang bukan Islam untuk menyucikan rahimnya daripada 

bercampur aduk air mani. Lihat Kamus Dewan (2010), op. cit, h. 591 
476   Li‟an bermaksud  bersumpah suami isteri. 
 kaum yang menyembah api. Lihat Al-Syeikh Muhammad bin Abdullah al-Banjari (2010), op.cit ,  h.252 : ٍج٘سٞح  477
 .yakni yang menyembah berhala : ٗثْٞح  478
479  Yakni susuan 
480  MuÎÉharah yakni berambil-ambilan  
481 Maksudnya: penyakit kusta 
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pecah tempat jima‟ dengan sekira-kira tiada dapat jima‟ atau qarnÉ‟ iaitu tersimpul 

tempat jima‟ dengan tulang atau didapat[i]nya suami itu „innÊn iaitu lemah zakarnya 

atau ada laki-laki majbËb iaitu tiada zakar dengan sebab terpotong, maka manakala 

adalah salah satu daripada „aib itu thabitlah khiyÉr baginya pada fasakh nikahnya dan 

jikalau pada taulannya sepertinya sekalipun.
483

 

 

(Dan jika) didapat[i]nya salah seorang daripada dua laki isteri itu khunsa yang wÉdiÍ, 

maka tiada khiyÉr baginya dan jikalau kedatangan dengan suami itu „aib kemudian 

daripada „aqad, nescaya harus perempuan khiyÉr melainkan mati zakarnya kemudian 

daripada dukhËl (atau) kedatangan pada perempuan itu „aib, maka harus bagi suami itu 

khiyÉr (tetapi) tiada khiyÉr bagi wali dengan sebab „aib yang baharu datang bagi 

suaminya kemudian „aqad.
484

 

 

 (Dan  demikian lagi) tiada khiyÉr bagi wali kedatangan pada suami „aib yang berserta 

dengan „aqad [ter]potong zakarnya atau mati zakarnya 

 

 (Dan harus) bagi wali itu khiyÉr jika berserta „aqad itu  gila dan jika redha perempuan 

itu sekalipun, dan demikian lagi berserta judham dan baraÎ harus  wali itu  khiyÉr .  

( Bermula ) khiyÉr di sini wajib bersegera dengan mengangkatkan pekerjaan itu kepada 

hakim melainkan  kerana makan dan qada hajat atau malam diuzurkan ta‟khir sebab 

perkara itu. 

 

(Bermula) khiyÉr dengan fasakh nikah itu dahulu daripada dukhËl  mengugurkan isi 

kahwinnya dan kemudian daripada dukhËl  itu wajib mahar mithil jika fasakh dengan 

„aib yang berserta  dengan „aqad atau dengan „aib yang kedatangan antara „aqad  dan 

                                                                                                                                                                          
482 Maksudnya: penyakit sopak. 
483 Lihat Syeikh Ibn  Hajar al-HaitamÊ (t.t), op.cit., h.346 
484 Al-Nawawi  (2010) op.cit, h. 269 



207 
 

jahil ia akan „aibnya dan wajib mahar musammÉ  jika kedatangan „aib itu kemudian 

daripada waÏÊ.
485

 

 

(Dan disyaratkan ) khiyÉr pada lemah zakar itu [di]angkat kepada hakim. 

 (Dan demikian lagi) segala „aib yang tersebut disyaratkan pula kepada hakim tiada 

dengan khiyÉr sendirinya.  Dan thabitlah  pada unnah 
486

itu dengan iqrÉr suaminya atau 

dua saksi atas iqrÉr nya.
487

 

 

(Dan  demikian lagi) bersumpah perempuan kemudian daripada enggan suami 

bersumpah, maka apabila thabitlah unnah,  maka hendaklah dinantikan oleh QÉdÊ akan 

suaminya setahun dengan tuntut perempuan itu, maka apabila cukup setahun, maka 

hendaklah diangkatkan perempuan itu akan suaminya kepada hakim, maka jika berkata 

suaminya: “Sudah ku waÏÊ dibenar dengan  

[ Halaman 22 ] 

disumpahkan dia, maka jika enggan ia daripada bersumpah, maka bersumpahlah 

perempuan itu atau diiqrÉrkan suaminya tiada waÏÊ , maka didapatlah perempuan itu 

fasakh nikahnya  sendirinya. 

  

(Dan jika) mengasingkan perempuan itu akan dirinya atau diÍabaskan
488

 dia atau sakit 

ia, maka tiada dihisabkan masa setahun itu, jika ada perempuan itu  bersifat dengan 

perkara itu dan jika redha perempuan itu dengan „aib „unnah
489

nya, maka batallah 

haknya daripada fasakh dan jika berkahwin seorang laki-laki dengan syarat bahawa 

adalah perempuan itu Islam atau ia memp[u]nyai bangsa atau ada ia merdeka maka 

menyalahi syaratnya itu,  maka sah nikahnya jika nyata terlebih baik daripada syarat itu 

                                                           
485  Al- Nawawi, (2010), op.cit., h. 269 
486

 Yakni tidak berupaya, mati pucuk. Lihat  al-Mawrid(1996), op.cit, h. 784. Hawkins, Joyce. M (2008), Kamus: عجز جنسيّ  

Dwibahasa Edisi Keempat, Shah Alam: Oxford Fajar Sdn. Bhd, h. 202 
487 Al- Nawawi, (2010), op.cit., h. 269  
488  Yakni dipenjarakan atau ditahan 
489 Yakni mati pucuk 
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maka tiada khiyÉr baginya dan jika nyata kurang [syarat], maka harus bagi perempuan 

itu khiyÉr,  demikian lagi bagi suami itu khiyÉr pula jika menyalahi syaratnya nyata 

kurang  dan jika Ðann suaminya itu akan perempuan itu Islam atau merdeka,  maka 

nyatalah kafir kitabiyyah 
490

 atau sahaya perempuan yang harus bagi laki-laki itu, maka 

tiada khiyÉr baginya. 

 

(Dan ) jika menipu daya seorang dengan sahaya katanya: [Aku] merdehka dan jika laki-

laki itu sah berkahwin dengan sahaya, maka adalah anaknya yang sebelum lagi 

diketahui akan sahayanya jadi[lah] merdeka, dan wajib atas orang yang kena tipu 

dayanya itu membayar harga anaknya kepada penghulu ibunya, dan harus kembali ia 

kepada yang menipudayakan dia harganya yang ia [mem]bayarkannya itu dan tiada 

taÎawwur 
491

penghulu itu menipudaya dengan merdehka kerana jadi merdehka dengan 

katanya sebab iqrar ia akan merdeka dan hanya yang taÎawwur itu daripada wakilnya 

dan  sahaya itu jua dan manakala merdehka sahaya perempuan yang suaminya lagi 

sahaya, maka baginya khiyÉr pada fasakh kahwinnya. 

 

                                                           
490  Yakni ahli kitab samawi 
491  Yakni gambaran 


